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/ Jan Martinik / Vaclav Zivny
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TOM RAKEWELL Jaroslav Brezina / Jorge Garza
NICK SHADOW Jimmy Holliday / UIf Paulsen
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SELLEM, vyvolavaé Ondrej Koplik / Vaclav Morys
DOZORCE V BLAZINCI Michal Onufer / Roman Vlkovi¢

Dale ucinkuje sbor a orchestr opery NDM
— koncertni mistfi Vladimir Liberda a Petr Kupka.

Opera je uvadéna v anglickém originéle s Ceskymi titulky.
Nad inscenaci prevzalo zastitu Velvyslanectvi USA v Praze.
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Scénické dekorace vyrobily umélecko-dekoracni dilny NDM.
Technolog — Martin Dusek, mistr ¢alounické dilny — Petr Missig,
mistr malifsko-ka8érské dilny — Jaroslav Machag, mistr truhlarské

dilny — Radomir Maschke, mistr zdmecnické dilny — Milan Rous,

mistr zbrojifsko-Sperkarské dilny — Jaroslav Dovalil

Kostymy a dopliky vyrobily krejcovny NDM.
Mistrova damské krejéovny — Iva Koplova, mistrova panské krejcovny
— Jifina Richtrova, modistka-dekoratérka — Véra Siostrzonkova

OBSAH OPERY

Déj se odehrava v 18. stoleti ve stfedni Anglii.

Prvni jednani

Prvni scéna — zahrada Trulovova domu na venkové

Tom Rakewell se dvofi Anne Trulove pfed domem jejiho otce. Pan
Trulove méa obavy o budouci manzelstvi své dcery a snazi se pro
Toma zaridit pofadnou préaci. Tomovi se vSak tento napad viibec ne-
zamlouva. Naopak se rozhodne, Ze se v Zivoté bude spoléhat jen na
své Stésti. Kdyz si fekne, Ze by chtél byt bohaty, objevi se Nick Sha-
dow a sdéli Tomovi, Ze mu jeho zemrely stryc zanechal velké jméni.
Poté spolu odjedou do Londyna vyfidit zalezitosti tykajici se Tomova
dédictvi.

Druhéa scéna — nevéstinec Matky Husy v Londyné

Nick Shadow uvadi svého nového pana do Zivota nefesti v Londyné.
Tom se sice citi nesvdj a nafikd, Ze zradil svou lasku, presto pfijme po-
zvani Matky Husy, aby s ni stravil noc.

Treti scéna — zahrada Trulovova domu na venkové

Anne je znepokojena, Ze nema od Toma viibec Zadné zpravy. Tusi, Ze
je jeji milovany v nebezpedi a rozhodne se odjet do Londyna, aby mu
pomohla.

Druhé jednani

Prvni scéna — Tomuv dim na londynském namésti

Tom je jiZ ze svého prostopasného Zivota znudény. Nick Shadow mu
proto navrhne, aby se ozenil se slavnou vousatou Babou—Turek.



Druha scéna - ulice pfed Tomovym domem v Londyné

Anne vyhleda Tom0v londynsky dim. Zdésena spatti svého vyvole-
ného, jak vystupuje z ko¢aru spolu s Babou—Turek, kterou si pravé
vzal za Zenu. Tom fekne Anne, aby ho nechala byt a odjela, nechce
se totiz vzdat svého soucasného Zivota.

Treti scéna — Tomuv dum na londynském namésti

Tom je znechucen svym vystfednim manzelstvim. Baba—Turek je totiz
nesmirné uzvanéna a lehkovazna Zena. V hadce ji uml¢i a nasledné
usne. Ve snu pfichazi Nick s ,fantastickym pfistrojem" a ukazuje, jak
tento "vynalez" dokaze proménit kdmen v chléb. Tom vykfikuje ze
spani, Ze si preje, aby to byla pravda. Po probuzeni najde pfistroj,
o némz se mu zddlo. Nick naznadi, Ze pokud by takové pfistroje vy-
rabél ve velkém, mohl by se z néj stat zachrance lidstva. Netuse, Ze
jde o podvod, se Tom rozhodne tento vynélez uvést na trh.

Treti jednani
Prvni scéna — Tomuv dim na londynském namésti

Plan se zazraGnym pfistrojem nevysSel, Tom zkrachoval a jeho majetek
jde do drazby vedené vyvolavacem Sellemem. Pfedméty na prode;
zahrnuji i Babu—Turek, ktera poté, co ji Tom v hadce umlcel, ziistala
neschopna pohybu. Kdyz ji v drazebni sini probudi, jeji vybuch hnévu
pokracuje: nyni spila Gcastnikim drazby za to, Ze se hrabou v jejich
vécech. Ztichne az poté, co se na misté objevi Anne. Baba—Turek ji
vyzve, aby nasla Toma a ,srovnala ho". Zaroven Anne varuje pred
Nickem Shadowem. Baba—Turek poté oznadmi své rozhodnuti vratit
se k vystupovani na jevisti.

Druha scéna — hrbitov

Nick odhali svou pravou débelskou totoZnost a pozaduje od Toma,
aby mu zaplatil za jeho sluzby svou dusi. Kdyz vsak udefi pllnoc, Nick
nabidne Tomovi partii karet jako posledni moznost se zachranit. Tom
nakonec diky Anne vyhraje. PoraZzeny Nick sesle na Toma Silenstvi.

Treti scéna - blazinec

Tom je presvédcen, Ze je bih Adonis. Pristupuje k nému ,Venuse*
Anne, zazpiva ukolébavku a poté potichu odchazi. Kdyz si Tom uveé-
domi, Ze ho Anne opustila, umira.

Epilog

Hlavni postavy pfibéhu zdurazriuji jednoduché mravni ponauceni:
zahdlka je matkou neresti.

(di)



Igor Stravinskij (1882-1971)

IGOR FIODOROVIC STRAVINSKIJ (1882-1971)

Narodil se v rodiné Fjodora Stravinského, basisty Mariinského divadla
v Petrohradé a rodinného pritele Petra lljice Cajkovského. V mladi
neprojevoval vyrazny hudebni talent, ktery by napovidal, jak vyznam-
nym skladatelem se stane. Vzhledem k otcovu povolani byl jejich diim
Gasto plny hostl z fad vyznamnych osobnosti ruského kulturniho Zzi-
vota. Mlady Stravinskij plivodné studoval prava a komponovani se
vénoval jen okrajové — jako rodinné tradici. V roce 1900, jesté za stu-
dii, konzultoval nékteré své malé skladby s Nikolajem Rimskym-Kor-
sakovem. Skladatel ziejmé zpocatku nerozpoznal Stravinského talent,
nicméné od roku 1903 mu zacal davat soukromé hodiny kompozice.
Tyto lekce pokracovaly aZ do Korsakovovy smrti v roce 1908. V této
dobé Stravinskij napsal svou prvni velkou skladbu, symfonii Es dur,
ktera v8ak nenesla stopy jeho pozdéjsiho vyvoje. V lednu roku 1906
se tajné oZenil se svou sestienici Katefinou Nosenkovou a v témze
roce se také poprvé setkal se Sergejem Prokofijevem. Oba mladi
skladatelé poté udrzovali pratelstvi zejména v Pafizi, kde Prokofjev
spolupracoval se slavnym Ruskym baletem.

Prvni Stravinského pafizské (baletni) obdobi

Stravinského skladba Ohriostroj z roku 1908 zaujala ruského impre-
séria Sergeje Dagileva — vid&i osobnost pafizského Ruského baletu.
Nabidl Stravinskému spolupraci na svém dal$im baletnim projektu
a jako ndmét mu vybral ruskou pohadku o ptaku Ohnivékovi. Jiz v ro-
ce 1910 - od tohoto roku Zil Stravinskij trvale v zahrani¢i — byl balet
Ptak Ohnivak (L'Oiseau de feu) uveden v Théatre National de
I'Opéra v Parizi. Orchestr fidil Henri Pierné a choreografii vytvoril
Michel Fokin. Titulni roli Ohnivéka ztvarnila Tamara Karsavinova.
Premiéra, kterou zhlédl i Claude Debussy a stal se Stravinského pifit-
elem az do své smrti, méla neCekany Uspéch, a dilo se zahy stalo ve-
lice oblibenym a Casto uvadénym. Stravinskij z néj nasledné vytvoril
nékolik baletnich suit, které jsou dnes provadény Castéji nez samotny
balet. Nedlouho po Ohnivakovi se skladatel i s rodinou prestéhoval
do Svycarska. V &ervenci 1910 byla jeho t&hotnd manzelka preve-
zena na kliniku do Lausanne. Stravinskij si najal podkrovi proté&jsiho
domu, kde zadal pracovat na baletu Petruska (Petrouchka). Titulni
postava tohoto baletu pochazi z ruské lidové hry a prostredi potul-



nych komedianti a jarmareénich loutkard. Kdyz se Stravinskym na-
rodil mlad$i syn Sulima (pozdgji také skladatel), mél Stravinskij hotovy
jiz cely druhy obraz. V fijnu partituru v Beaulieu dokon¢il a odeslal
Sergeji Kusevickému (se kterym se dohodl, Ze vyda v8echny jeho
skladby, které mu nabidne). V prosinci odjel do Petrohradu domluvit
scénér s Alexandrem Benoisem, ale hned po navratu se musel dlouhou
dobu |é¢it z akutni otravy nikotinem. Premiéra Petrusky o rok pozdéji
méla nakonec obrovsky Uspéch, ktery predgcil veskera oCekavani.

Autor ,,skandalniho“ baletu

V roce 1913 mél v Théatre des Champs-Elysées v Pafizi premiéru
Stravinského balet Svéceni jara (Le Sacre du Printemps). Obrazy
z pohanského Ruska, inspirované starym ritudlem uctivani prichodu
jara, na kterych spolupracoval s malifem Nicholasem Roerichem, zp(-
sobily pfi premiére legendarni skandal, vyvolany hudbou i revolu¢ni
choreografii Vjaceslava Nizinského. Stravinskij i Nizinskij byli ne-
Uspéchem zklamani, avéak podle Dagilevovych slov se ,stalo presné
to, co chtéli“. Kdyz bylo dilo v roce 1914 uvedeno podruhé jen kon-
certné, bylo nadSeni obecenstva tak velké, Ze Stravinskému byla pro-
volavéana slava a dokonce byl ze siné vynesen na ramenou svych
fanousku. Kritika tehdy psala: ,Dilo je novétorské témer v kaZzdém
ohledu (polytonalita, polyrytmika). Hlavni diiraz je zde kladen na ryt-
mus a na posluchace v prvnich radach hudba pusobi doslova fyzicky."
Dal$i Stravinského balet Svatba (Les Noces), komponovany v letech
1914-1917, jsou zhudebnéna ruska porekadla ve scénickém zpra-
covani pro zpévaky, herce a tane¢niky. Stravinskij dlouho zvaZzoval
instrumentaci. JelikoZ chtél, aby dilo znélo ,mechanicky”, rozhod| se
pro neobvyklé instrumentalni feseni Ctyr klavird a souboru bicich na-
stroju. Premiéra se nakonec uskutecnila az 13. Cervna 1923 v Thééatre
de la Gaité v Parizi.

Stravinskij a jazz

V roce 1918 dokondil balet Pribéh vojéka (L'Histoire du soldat), na kte-
rém spolupracoval se spisovatelem Charlesem Ramuzem. Opustil
zde zasady ,ruské orchestralni Skoly“ a pouzil jazzové prvky, hlavné
v instrumentaci a rytmu, ackoliv jazz do té doby nikdy neslysel (znal ho
jen z notového zapisu). Namét je podle Afanasjevovy bajky o vojakovi,
ktery prohraje s dablem v kartdch své housle (dusi). Premiéra se
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Igor Stravinskij v Lausanne (1914)




konala v Zenevé ve skromnych podminkach v disledku tehdejsi
sloZité povalecné spolecensko-politické situace. S jazzem poté Stra-
vinskij experimentoval az do roku 1920 a ze svych jazzovych experi-

mentld prevzal predevsim rytmickou bohatost a novou vyraznou
instrumentaci — dechové nastroje.

Stravinskij - plagiator?

Byl to Dagilev, kdo dal Stravinskému podnét k napsani baletu
Pulcinella. Navrhl mu zinstrumentovat hudbu ,jistého" Giambattisty
Pergolesiho. Stravinskij zpo€atku vahal, ale nakonec se pustil do
prace a do hudby se zamiloval. Do baletu zdmérné pridal mnoho
pozdéjsich hudebnich prvkil, nezapadajicich do hudby 18. stoleti.
Pulcinella mél premiéru 15. kvétna 1920 ve vypravé Pabla Picassa.
Hudebni i vytvarna stranka baletu pohorsily nejen samotného Dagi-
leva, ale i velkou Cast kritikd, ktefi Stravinského narkli z plagiatorstvi
a Ze zamérné opousti modernismus. Navzdory kritice (i tomu, Ze si
timto dilem znepfratelil velkou ¢ast uméleckych pratel, véetné Maurice
Ravela) si Stravinskij na zakladé tohoto baletu vytvofil styl, ktery sle-
doval aZ do padesatych let.
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Igor Stravinskij v roce 1929

Stravinskij a neoklasicismus

Neoklasicismus predstavuje t&zité Stravinského tvorby. Odvratil se
jim od expresivnosti a prebujelé instrumentace vedouci k dokonalosti
a propracovanosti. Eliminuje zde mimo hudebni struktury a souvislosti
zaZité z romantismu a soustfedi se na femeslinou Eistotu. Inspiruje se
v minulosti — renesanéni polyfonie, barokni fuga a rany klasicismus.

Léta ve Francii

V roce 1920 se rodina Stravinskych prestéhovala nakratko do Pa-
fize a usadila se na jihu Francie, kde zUstala az do roku 1934. Praci
na Oktetu (1923) rozpoutal sen, ve kterém se Stravinskému zddlo, Ze
slysi osm hudebnikd hrajicich hudbu, na kterou se nemohl rozpome-
nout. Jediné, co si pamatoval, byly nastroje — flétna, klarinet, fagoty,
trubky a trombdny. Hned rano zacal s kompozici a pomérné rychle
praci dokondil. Prvni provedeni koncertu dirigoval sdm (a mél pry
stragnou trému). Koncert ma tfi ¢asti a je typickym piikladem Stra-
vinského neoklasicismu. V roce 1925 zacal komponovat operu-ora-
torium Oedlipus Rex. Jiz dlouhou dobu snil o tom, Ze napiSe velké
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dramatické dilo a zvaZoval, v jakém jazyce to bude. Rustinu predem
zavrhl a francouzstina, némdina nebo ital$tina se mu zdaly diky svému
specifickému temperamentu nevhodné. Nakonec se rozhod| pro la-
tinu. Namét mél byt vSeobecné znamy, aby jej nemusel zdlouhavé
predstavovat a mohl se soustredit jen na hudbu. Nakonec zvolil
Sofoklova Krale Oidipa, kterého znal velmi dobre z mladi, a pozadal
o spolupréci na vytvofeni libreta spisovatele Jeana Cocteaua.
Osobné fidil premiéru 30. kvétna 1927 v pafizském Divadle Sarah
Bernhardtové.

Uték do Ameriky

10. Cervna 1934 Stravinskij ziskal francouzské obcanstvi, ale jen
o pét let pozdéji musel z Francie uprchnout pred nacisty do Spojenych
statl. Toto obdobi bylo pro Stravinského velmi téZké — jeho matka,
Zena i dcera zemrely na tuberkul6zu a skladatel proZival tviréi krizi.
V roce 1940 se ozenil s Vérou Sudejkinovou a po roce straveném v New
Yorku se usadil v Kalifornii. V roce 1945 ziskal americké ob&anstvi.
Od roku 1948 se pratelil a Gzce spolupracoval s dirigentem Robertem
Craftem, ktery dirigoval premiéry nékterych jeho poslednich dél. Ackoli
Stravinskij vétSinu svého Zivota zastéval opozici k teoriim skladatele
Arnolda Schonberga, v padesatych letech nakonec Craft, Schonber-
glv obdivovatel, Stravinského presvédcil k experimentiim se schon-
bergovskym serialismem nebo neoserialismem. Vysledkem téchto
pokust jsou napriklad Stravinského dila Agon a Canticum Sacrum.

Navrat ,domua“

Stravinskij v roce 1962 — po témér padesati letech — navstivil So-
vétsky svaz. Byl zde nadSené pfijat, proved! sérii koncertd svych dél
a navstivil milovany Petrohrad. V této dobé procestoval spolu se svou
Zenou Vérou a oddanym pfitelem Craftem témér cely svét. Stravin-
ského Zivot byl celkem sporadany a klidny. V&Fil, Ze umélec musi mit
pfisnou disciplinu. Komponoval kazdy den pfesné podle rozvrhu (sam
tvrdil, Ze pracuje stejné jako kazdy délnik). Vyjadril se, Ze tviréi mys-
lenky ho napadaji pouze, kdyZ pracuje a ve svém volném Case se jimi
nezabyva. Jeden ze Stravinského pratel byl udiven, kdyz spatfil skla-
dateltv pracovni stll: ,VSechno zde bylo srovnané jako podle pra-
vitka. Vypadal spi§ jako stil chirurga, nez umélce.”
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Igor Stravinskij v Americe (40. léta)
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POZNAMKA KE STRAVINSKEHO
KOMPOZICNIMU STYLU

Stravinského hudba je predevsim pInd intelektuéiniho vtipu. Je jasna,

stylové vyhranénd, ¢asto nepredvidatelnd — zamérné uhybajici a Cas-

to pInd podivné ironie. Na rozdil od svych expresionistickych a pozdné

romantickych soucasnik(i neni jeho tvorba pfili§ citové silnd — dava

ddraz predevsim na femeslnou stranku. Oproti Schonbergovi se ne-

brani vyuzivani starSich skladebnych postupl a hledé inspiraci v mi-

nulosti. Neopousti tonalitu, i kdyZ vyuZiva neobvyklych harmonickych

prvki, jako polytonalitu. Stravinskij je diky své stylové rliznorodosti

oznacovan za jednoho z nejvétsich hudebnich syntetikd.

VYBER Z DiLA:

Balety
Ptak Ohnivak / L'Oiseau de feu

(1910, pfepracovano 1911, 1919, 1945) — baletni suita

Petrudka | Petrouchka (1911, pfepracovano 1947)
Svéceni jara |/ Le Sacre du printemps (1913)
PFiibéh vojaka / L'Histoire du soldat (1918)
Pulcinella (1920)

Svatba / Les Noces (1923)

Apollon Musagéte (1928, v roce 1947 pfepracovano

a pfejmenovano na Apollo)

Polibek vily | Le Baiser de la fée (1928)
Hra v karty | Jeu de Cartes (1936)
Orfeus / Orphée (1947)

Agon (1957)

Opery

Slavik | Le Rossignol (1914)

Lisék / Renard (1916) — burleska

Mavra (1922)

Oedipus Rex (1927) — opera-oratorium
Persefona | Perséphone (1933)

Zivot prostopasnika | The Rake's Progress (1951)
Potopa / The Flood (1962) — hudebni hra
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Koncerty

Capriccio pro klavir a orchestr (1929, pfepracovano 1949)
Koncert pro dva sélové klaviry (1935)

Ebony Concerto (1945)

Symfonie
Symfonie Es dur (1907)
Zalmové symfonie | Symphonie de psaumes (1930,

O
ot

pfepracovano 1948)
Symfonie o tfech vétach (1945)

B
oA,

Komorni a orchestralni dila

Obhriostroj | Feux d'artifice (1908)

Tri kusy pro klarinet (1919)

Symfonie dechovych néstroju (1920)

Suita pro maly orchestr &. 2 a & 1 (1921 a 1925)
Concertino (1920, pfepracovano 1952)

Oktet (1923)

Cirkusové polka | Circus Polka (1942)

Scherzo a la Russe (1944)

Vokalni dila
Mse | Messe (1948) Pablo Picasso a Igor Stravinskij v kresbé Jeana Cocteaua (1919)
Canticum Sacrum (1955)

Narky proroka JeremiaSe | Threni id est Lamentationes Jeremiae
Prophetae (1958)

Abraham a Izak | Abraham et Isaac (1963)

Requiem Canticles (1966)

Klavirni dila

Ctyri etudy (1908)
Sonéta (1924)
Tango (1940)
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POSLEDNI OPERA IGORA STRAVINSKEHO

Od roku 1939 Zil Igor Stravinskij ve Spojenych statech americkych,
s koncem valky ziskal americké obCanstvi a zacal se zabyvat revizi
svych star8ich dél. Z novych dél dokongil roku 1947 MS3i (Mass),
Concerto en ré pro housle a orchestr, balet Orfeus (Orpheus), a ro-
ku 1951 svou posledni operu Zivot prostopasnika (The Rake’s Pro-
gress), kterd znamenala v jeho tvorbé zasadni zlom. On, ktery byl od
dvacétych let povazovan za protipél Arnolda Schonberga, se zacal po
dokoné&eni opery — pro mnohé prekvapivé — zabyvat dodekafonii*.
Dila tzv. ,videriské $koly" znal z mezivale¢né Evropy. Po dlouhé dobg,
kdy byl evropskému kontinentu vzdélen, mohl nyni pozorovat, jak
Schoénbergova technika a dila jeho Zakd budi zajem u mladych hu-
debnikd. A zaplsobila také Schénbergova smrt 13. Eervence 1951.
Odesel nékdejsi rival. OvSem — byli opravdu rivalové?

Stravinskij se narodil roku 1882, Schonberg byl o osm let starsi, ale
nejvétsi uspéchy a nejvétsi skandaly zazili ve stejné dobé — Schon-
bergtv Némésicny pierot (Pierrot lunaire) a Stravinského Svéceni
Jjara (Le Sacre du Printemps) patfi k oném udélostem, které pozna-
menaly déjiny hudby. Tehdy se minéni umélcl na jedné strané a pub-
lika z Fad verejnosti i kritiky na strané druhé prikie rozesla. Dnes patfi
obé dila k dokladim jedine¢nych tvarcich individualit a jsou stéle
uvadéna.

Koncem devatenactého stoleti se rozpadl posledni hudebni styl, ktery
bylo moZno charakterizovat jako jednotny. Najednou zde bylo mnoho
-ism0. Snaha v§e nékam zaradit a k né¢emu pfiradit vytvéfila nové
kategorie, z nichZ nékteré mély jepic¢i Zivot. Schonberg i Stravinskij
vysli z novoromantismu. U Schonberga jsou poslednim vysledkem
tohoto raného obdobi monumentalni Pisné z Gurre (Gurrelieder),
dokoncené ve stejné dobé, v niz uz formuloval svou Novou nauku o har-
monii. Stravinskij tehdy pravé opustil rozméchlost orchestralnich
barev Ohriostroje (Feu d'artifice) a Ptédka Ohnivédka (L'Oiseau de
feu), kterymi se bliZil k impresionistim. Pfidrzel se vSak historickych
hudebnich forem a baletem Pulcinella, pro néjz si vypljcil melodie

* Dodekafonie (z feckého dodeka/dvanéct a fonie/znéni ) je technika skladby a druh
hudby, vytvoreny na po&atku dvacatého stoleti rakouskym skladatelem Arnoldem Schén-
bergem. Vznikla jako dusledek stale obecnéjsiho a volnéjsiho chapani funk&nich harmo-
nickych vztahtl, vyuZivani novych souzvukii a postupného zrovnopravnéni véech dvanacti
ténd temperované chromatiky v evropské hudbé konce 19. a zadatku 20. stoleti.
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Giovanniho Batisty Pergolesiho, dostal nélepku ,neoklasik”. Stravin-
skij se branil: ,Zda se mi, Ze se Siroké publikum i kritika spokoji s po-
vrchnim dojmem z technickych postupt takzvané klasické hudby.
Ale to jesté neni neoklasicismus, klasicismus nebyl charakterizovan
Jen technickymi postupy, ale konstrukcnimi principy, vztahem mezi
materialem a konstrukci. Ja se jen obratil k prisnéjsi formé, ale zu-
stal jsem modernim hudebnikem.”

Moznd byl Stravinskij tehdy dokonce vétsi revolucionar nez Schon-
berg. Jak dnes Ize fici, jeho obrat k dodekafonii v padesatych letech
ve skutecnosti nebyl tak prikry jako kdysi jeho rozzehnani s roman-
tismem, byl vlastné jen dlislednym dotazenim kompozi¢niho principu
Sistého kontrapunktu, s jakym pracoval jako ,neoklasik”. Ale v dobé,
kdy se vymyslely nové harmonické systémy (Schonberg priel se sy-
stémem dvanactiténové rady, v niZ jsou si vSechny tény rovny, a nas
Alois Haba zadal experimentovat se &tvrttdny), kdy modernisté za-
vrhovali vSechno, co nebylo aspon trochu disonantni, brénili se po-
uzivat intervaly jako tercie a sexta, tehdy se Stravinskij oteviené
prihlasil k historickym formam a lidovym namétiim. U Fady koleg(i v§ak
pochopeni nenalezl, oznacovali ho za zpatecnika, skladatele bez
vlastni invence, ktery napodobuje Haydna a Mozarta. Sergej Prokof-
jev, tehdy velky bouflivak mladé ruské hudby, se o Stravinského
hudbé vyjadril jako o ,Bachovi s faleSnymi notami* a Schonberg za-
radil Stravinského portrét do cyklu svych Satir z roku 1925:

Kdopak to tady bubnuje?

To bude mlady Modernskij!
Jen si dal ustfihnout copanek;
vypada dobre, vSechna Cest!
Pravé ma falesné viasy!

A jaka je to paruka!

Cely... celicky papa Bach!

To vSe bylo nyni, po druhé svétové valce, ktera je oba vyhnala do
trvalé emigrace, zapomenuto. Nyni méli oba skladatelé misto v dé&ji-
nach hudby zajisténo. Schonberg se roku 1951 rozloucil se Zivotem,
a Stravinskij operou Zivot prostopasnika (The Rake's Progress) se
svym dosavadnim osobnim stylem, kterym reprezentoval mezivélec-
nou epochu.

(vr)
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Igor Stravinskij o¢ima Pabla Picassa (1920)

IGOR STRAVINSKIJ A OPERA PO DRUHE
SVETOVE VALCE

Opét se jednou hovorilo o operni krizi. Tentokrat vSak nebyly divody
jen umélecké. Mnoho opernich dom lezelo v troskach, orchestry i s6-
listické soubory byly oslabeny (a mnozi umélci zkompromitovani).
Trvalo nejméné pét let, nez bylo mozné v nékterych z velkych opernich
divadel opét zahdjit provoz. Roku 1948 napsal rozhlasovy pracovnik,
propagator moderni hudby a pozdéji spoluorganizator festivalu
v Donaueschingenu Heinrich Strobel: ,Operni divadlo se stava rok
od roku vétsim muzeem. Obnova neni pravdépodobné mozna..."
Tam nékde zacala tendence, kterou v dalSich letech pfinesla né-
meckad kultura ve spojeni s pojmem ,rezijni divadlo” — Strobelovym
libretem k opefe Rolfa Liebermanna Leonora 40/45, ktera prenesla
Beethovenova Fidelia do doby druhé svétové valky. Skepse vici tra-
di¢nim hudebnim prostfedkim byla vSeobecna. Avantgardni mlada
generace se pokousela o elektronickou hudbu, o musique concrete®,
vymyslela nové kompozi¢ni postupy a opera jako druh ji byla cizi.
Stravinskij naopak stéle jesté hledal oporu v hudebnim divadle
osmnactého stoleti. V Zivotu prostopasnika (The Rake'’s Progress)
prokazal poctu mistriim minulosti, av§ak nejen to. Zcizenim a paro-
dovanim, spojenim rdznych stylovych prvkd predznamenal postmo-
dernu druhé poloviny dvacéatého stoleti. Védomeé odkazuje do historie,
zaroven nahlizi do budoucnosti a vzkazuje, Ze pres veskeré stylové
zlomy existuje ve vyvoji uméni kontinuita: ,Prava tradice neni své-
dectvim uzaviené minulosti, je to Ziva sila, ktera inspiruje a u¢i nasi
soucasnost,“ fikal.

Jako divadelni autor Stravinskij neusiloval o ,gesamtkunstwerk®,
o wagnerovskou jednotu hudby, déje a vytvarné slozky, jednotlivé
umeélecké druhy stavél vedle sebe i proti sobé. Jeho Pribéh vojaka
(L'Histoire du soldat) je ,k vypravéni, hrani a tanci*. Ve zpivaném ba-
letu Svatby (Les Noces) jsou ,zdvojené" postavy, statické zp&vaky
nechava zpivat séla a sbory a tanecénici dodavaji hudbé pohybovy

* Musique concréte je mezinarodné vZité francouzské oznadeni pro tzv. konkrétni hudbu.
Jakkoli ji Ize historicky chapat do urcité miry jako hudebni smér, jedna se ve své podstaté
spige o druh zplsobu vytvareni hudby. Musique concrete vznikla jako prostfedek slouzici
rozvoji zvukovych charakteristik hudby. Na rozdil od tradiéni klasické vazné hudby, kde je
zakladem pro realizaci (abstrakei) hudebni myslenky notace, je zakladem pro konkrétni
hudbu "konkrétni" zvuk, se kterym je déle pracovano za pouZziti nejriznéjSich technik tak,
aby odpovidal zamyslenému charakteru v dané kompozici.
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tvar. Takova dila také umoZziuji rozlicné formy provadéni, jevistni, po-
lokoncertni, Cisté koncertni &i v podobé suit slozenych pouze z hu-
debnich &isel.

Opera Zivot prostopasnika (The Rake's Progress) je ve Stravinského
tvorbé jedina celovederni opera a jedina v pravém slova smyslu. Ji se
Stravinskij vlastné s divadlem rozlouclil, i kdyZ roku 1957 jesté napsal
balet Agon a 1962 alegorii pro vypravéce, séla, sbor a taneéniky
Potopa (The Flood). Jediné The Rake’s Progress (pfekladalo se také
jako Udél slabocha, Cesta rozmafilce, vzil se Cesky nazev Zivot
prostopasnika) lze kromé jednoaktovky Mavra skute&né nazvat operou.
Opera Zivot prostopasnika je inspirovana vytvarnym dilem. V oboru
moderniho hudebniho divadla neni takovych dél mnoho (napfiklad
Mona Lisa Maxe Schillingse, Malif Mathis Paula Hindemitha).
Anglicky grafik William Hogarth (1697-1764), ktery mimo jiné vy-
tvofil ilustrace podle parodistické Zebrdcké opery (The Begarr's
Opera) Johna Gaye a Johanna Christopha Pepusche, je autorem
série tfi cyklt moralistickych karikatur Svatba podle médy (Marriage
a-la-mode), Zivot nevéstky (A Harlot's Progress), a Zivot prosto-
pasnika (The Rake's progress), posledni cyklus se stal predlohou
libreta Stravinského opery. Neni doslovnym prevypravénim Ho-
garthova osmidilného cyklu, nybrz jeho volnou dé&jovou variantou.
Stravinskij se s cyklem seznamil v kvétnu 1947 v Chicagu, kde byla
usporadana Hogarthova vystava, a prevzal nejen namét, nybrz i nazev.
Stravinského The Rake's Progress je zamérny kaleidoskop. Libreto
vytvofil anglicky béasnik s americkym ob&anstvim Wystan Hugh
Auden (1907-1973), znagny podil v§ak na ném mél sam skladatel.
V prabéhu prace dokonce néjaky ¢as basnik u skladatele bydlel. Dal-
§im spolupracovnikem na libretu byl Audendv pfitel Chester Kallmann
(1921-1975). Prace trvala tfi roky. Audenem byl Stravinskij nad$en:
.Den ode dne mé vic fascinuje, kaZda technicka otazka, napfiklad
hudebni ornamentika, vzbudila jeho Zivy zdjem. VSechno, co fikal
o uméni, bylo sub specie ludi (z hlediska hry).* Oba umélci si pfi
préci na opere opravdu hrdli. Na pozadi smysleného pfibéhu zasa-
zeného do osmnéctého stoleti vytvorili spolecenskou satiru své doby,
kterd vsak velmi dobfe odpovida i dobé dnesni, nebot lidské ne-
ctnosti zlstavaji bez ohledu na vyvoj doby. Vysledkem je konglome-
rat donjuanovské a faustovské tematiky s pfimési Hamleta i Peer
Gynta, ktery opousti svou Solvejgu pro abstraktni vidinu. Je to opera
uzavienych hudebnich &isel s prvky kabaretu i cirkusu, naplnéna
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William Hogarth — Zivot nevéstky (1732)




Husa" podle postavy z francouzskych pohadek, ktera déti uspava
svym vypravénim, pohadkovym motivem jsou i tfi prani, ktera ma
débel Tomovi vyplnit. Objevi se také reminiscence na starsi Stravin-
ského dila; Nick Shadow je mladsi pfibuzny Kouzelnika z Petrusky
i Certa z Pribéhu vojaka. Tom je budizkni¢emu, nedorostlé dité, sni-
lek bez smyslu pro realitu, jeho skute€ny vztah k Anne vyvolava
otazky. Bezvyhradné oddana a pfitom bezradna Anne vzbuzuje litost,
ale také obdiv. Nick Shadow je, jak uz prozrazuje jeho jméno, TomGv
»Stin“, tdhne se za nim, kamkoli se hne, kdyz se jednou na Toma pfi-
lepil, uz se ho nezbavi. V opere jsou tfi velké burleskni scény — scéna
v nevéstinci, scéna drazby a zavére€na scéna v blazinci, vSechny
rozehrané na hranici absurdna, stejné jako bizarni postava ,baby Tur-
kyn&", ktera je vymysl autord (v Hogarthové cyklu se prostopasnik
Zeni se stafenou). Zavérecné nauceni by samo o sobé vyznélo pate-
ticky a Skolometsky, po celé té rozpustilé hie, kterd nepfipousti
happyend, vSak pUsobi o to varovnéji: ,Pro liné ruce, srdce a hlavy,
nalezne Cert zaméstnani, mili panové, krasné damy — i pro vas a pro
vas!”

Stravinskij mél na mysli dilo podobajici se stavbou Mozartové opere
Cosi fan tutte, buffu s parodistickymi prvky opery seria a bizarnimi
prevleky, pritom s vaznym moralizujicim podtextem. SpiSe se vSak
vnucuje — uz pro ndmeét sdm — predstava ,potrestaného prostopas-
nika“ Dona Giovanniho, v€etné napfiklad klicové scény na hrbitové,
kde Tom s Nickem hraji karty o Tomdv Zivot. Vzor Cosi fan tutte je
kaZzdopadné patrny v zakladnim péveckém obsazeni Styfmi sélovymi
hlasy a v orchestralni sloZzce opery, kterou tvofi zdvojené obsazeni
drevénych i Zestovych dechovych néstrojd, smycce a cembalo, do-
provazejici recitativy. Krehky, ale zlovéstny zvuk cembala vsak také
ohlasuje dabelského Nicka. Je pouZita i proza, jako Tomova lakonicka,
,zaklinaci formule* ,/ wish | had money, | wish | were happy*, kterou
privolava Nickovu pomoc. V dramatickych momentech shledavame
v hudbé spise barokizujici prvky nez ,prizracny* klasicismus, napriklad
chvile, kdy si hrdy Tom odvadi svou podivnou nevéstu s plnovousem,
je doprovézena sarabandou. Lyrick& mista naopak Ize oznagit za ,mo-
zartovska“, nékdy v8ak uz témér prekraduji k belliniovskému belcantu
(Annina ukolébavka). Velmi Gu¢innd je scéna na hibitové svymi chro-
matickymi sledy tén(, zavér vyvold asociaci na stupnici, doprovaze-
jici hrtzné zjeveni komturovo v Donu Giovannim.
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Igor Stravinskij (1882-1971)

Stravinskij si plivodné pral premiéru v Americe, uskute¢nila se nako-
nec v ramci Biennale v Benatkach 11. zaii 1951 v Teatro La Fenice
pod titulem Carriera d’un Libertino. Anne zpivala Elisabeth Schwarz-
kopf, Baba-Turek byla Jennie Tourel, Matka Husa Nell Tangemann,
Toma Rakewella ztélesnil Robert Rounseville. Prvnim Nickem Sha-
dowem byl prazsky rodék Otakar Kraus (1909-1980), ktery debu-
toval roku 1935 v Brné jako Amonasro v Aidé a v letech 1939-1940
byl ¢lenem Nérodniho divadla v Praze. Od roku 1940 Zil v Londyné,
mimo jiné v Glyndebourne roku 1946 zpival ve svétové premiére Birit-
tenovy opery The Rape of Lucretia (Zneucténi Lukrécie).

(vr)
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William Hogarth — Zivot prostopasnika (1735) — &. 8 (V blazinci)

STRAVINSKEHO ZIVOT PROSTOPASNIKA
(THE RAKE'S PROGRESS)
V KONTEXTU SVETOVE OPERNI TVORBY*

1945

Benjamin Britten: PETER GRIMES
Sergej Prokofjev: VOJNA A MIR (BOVIHA Y MUP)

1946

Benjamin Britten: ZNEUCTEN/ LUKRECIE
(THE RAPE OF LUCRETIA)
Gian Carlo Menotti: MEDIUM (THE MEDIUM)

1947

Benjamin Britten: ALBERT HERRING

Gottfried von Einem: DANTONOVA SMRT
(DANTONS TOD)

Gian Carlo Menotti: TELEFON (THE TELEPHONE)
Francis Poulenc: PRSY TIRESIOVY

(LES MAMELLES DE TIRESIAS)

1948

Sergej Prokofiev: PRIBEH OPRAVDOVEHO CLOVEKA
(IMMOBECTb O HACTOALLEM YEJIOBEKE)

1949

Marc Blitzstein: REGINA

Benjamin Britten: HRAJEME OPERU! - KOMINICEK
(LET'S MAKE AN OPERA! — THE LITTLE SWEEP)
Luigi Dallapiccola: VEZEN (IL PRIGIONIERQO)

Carl Orff: ANTIGONA (ANTIGONAE)

Eugen Suchofi: KRUTNAVA

1950

Ernst Kfenek: TARQUIN
Gian Carlo Menotti: KONZUL (THE CONSUL)

1951
Igor Stravinskij:

ZIVOT PROSTOPASNIKA
(THE RAKE'S PROGRESS)

Benjamin Britten: BILLY BUDD
David Tamkin: DYBBUK (THE DYBBUK)

1952

Leonard Bernstein: POTIZE NA TAHITI
(TROUBLE IN TAHITI)
lkuma Dan: YUZURU (YUZURU)

1953

George Antheil: VOLPONE
Benjamin Britten: GLORIANA
Bohuslav Martind: ZENITBA (THE MARRIAGE)

1954

Benjamin Britten: UTAHOVAN/ SROUBU

(THE TURN OF THE SCREW)

Sergej Prokofiev: OHNIVY ANDEL (OFHEHHbIV AHIEN)
William Walton: TROILUS A KRESSIDA

(TROILUS AND CRESSIDA)

1955

Carlisle Floyd: SUSANA (SUSANNAH)
Nino Rota: SLAMENY KLOBOUK Z FLORENCIE
(IL CAPPELLO DI PAGLIA DI FIRENZE)

* Ve vyétu je uveden vybér opernich dél v roce jejich svétové premiéry.
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IGOR STRAVINSKIJ U NAS

Prijeti Stravinského hudby u nés nebylo nijak spontanni. Pravdépo-
dobné prvni zminka o ném se objevuje v Eeském hudebnim tisku ro-
ku 1910, o ruské moderné se v8ak tehdy u nas témér nic nevédélo.
Stravinskij k ndm priSel o néco pozdéji, pres Pafriz, a to v dobé, kdy
se Ceska moderni hudba chtéla po prvni svétové vélce distancovat
od némeckého (a predevsim viderfiského) vlivu, k némuz se obraceli
v Cechéch Zijici skladatelé ndmeckého jazyka. Jako Slovan mohl byt
Stravinskij vitan, vyskytly se v§ak vyhrady jiného druhu. Podle Zderika
Nejedlého nebylo Stravinského vlasti revoluéni Rusko, nybrz predre-
voluéni svét; Stravinskij pro néj reprezentoval carskou Rus a nemohl
tedy slouzit jako pfiklad pokrokového uméni. V souvislosti se
Stravinskym se v Casopise Smetana dokonce ozval antisemitsky ton
a jedna z prvnich vytek takzvaného ,ZidobolSevismu®. Stravinského
hudba byla povaZovana za primitivni a barbarskou, zpate€nickou a —
nepottebnou. Kdy? roku 1920 provedla Sakova filharmonie (soukromy
prazsky orchestr, zaloZeny Vliadimirem Sakem) Stravinského Ohrio-
stroj, bylo mozno ¢&ist, Ze by si toho Stravinského ,u nds uz jednou
mohli odpustit* a po uvedeni jeho Piano-Rag-Music Erwinem Schul-
hoffem roku 1922 se psalo: ,Co dne$nimu clovéku, ktery stravovan
Je zapasy socialnimi, mdze fici Stravinského obludna Rag-Music?*
Jesté roku 1923, po uvedeni baletu Petruska v Brné, byl pfitom Stra-
vinskij oznacen jako ,malo zndmy skladatel“. O néco zndméjSim se
stal, kdyZ o dva roky pozdéji nastudoval Zdenék Chalabala v Brné
Pribéh vojéka. Svého obhajce a propagatora nalezl Igor Stravinskij
v Bohuslavu Martin(, ktery o ném z Pafize poslal ¢lanek do ¢asopisu
Listy hudebni matice. Jemu samotnému se v8ak zaroven slova na
obhajobu Stravinského vymstila; MartinG byl oznacen za Stravinského
napodobitele a malem plagiatora.

V ramci festivalu Mezinarodni spole€nosti pro soudobou hudbu ro-
ku 1924, jehoZ orchestralni ¢ast se konala v Praze, byla — bez jakého-
koli ohlasu — uvedena ukazka ze Stravinského opery Slavik (Le
Rossignol). TéhoZ roku se uskuteénil v prazské Lucerné koncert ze
Stravinského skladeb, ktery ovSem doplatil na Spatnou organizaci.
Petruska se dostal roku 1925 na scénu prazského Narodniho divadla
a tehdy uz se prece jen hovofilo o tom, Ze by bylo dobré poznat
i dalsi Stravinského dila. Az ve tficatych letech vSak nasledovaly balety
Ptak Ohnivék a Pulcinella. Jesté mensi uplatnéni nalezl Stravinskij
v Novém némeckém divadle v Praze, které uvedlo roku 1935 LiSaka
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(Renard) a Piibéh vojéka. Tim zajimavéjSim ¢inem, i kdyz svym G¢inkem
omezenym, je roku 1928 nastudovani opery Mavra prazskou kon-
zervatofi, kterd tehdy byla v pravém smyslu slova moderni $kolou.
Stravinského dila byla provadéna predevs§im v hudebnich spolcich.
Prazskéa pobocka Schonbergova Spolku pro soukromé provozovani
hudby méla na poradu v provedeni Eduarda Steuermanna rovnéz
Piano-Rag-Music, 20. unora 1923 se v ném hréla suita z Pribéhu
vojéka, uvedeny byly dvé Stravinského pisné. Tyto koncerty vSak byly
L»tvaréimi dilnami®, k nimz neméli hudebni publicisté pfistup. V Ces-
kém prostredi to byl roku 1920 zaloZeny Spolek pro moderni hudbu,
ktery uved| jako prvni v Cechach napfiklad Stravinského pisné Pri-
povidky (Pribautki) a roku 1927 pozval do Prahy holandské hosty
s provedenim Pfibéhu vojdka. Roku 1931 pak jiny vyznamny praz-
sky spolek Pritomnost uved| Piibéh vojéka v kompletnim Ceském
obsazeni a roku 1937 koncertné Svatby (bez baletu) v nastudovani
Miloslava Kabelace (pfedtim byly koncertné uvedeny roku 1931 v na-
studovani Karla Boleslava Jirdka).
Roku 1932 navstivil Igor Stravinskij Ostravu v ramci turné, pfi némz
dirigoval a hral své Capriccio pro klavir a orchestr; Ostrava tehdy
stéla ve Stravinského itinerari v fadé mést jako Hamburk, Krélovec
(Kaliningrad), Budapest, Milan, Turin a Rim. Tehdy pfijel na pozvani
organizatora ostravského hudebniho Zivota, $éfa zdejSi opery, diri-
genta a skladatele, dramaturga Jaroslava Vogela (1884—-1970). Dne
24. ledna 19383 prijel Stravinskij rychlikem pozdé v noci do Bohumina,
kde jej Vogel jiz Cekal a dovezl ho do Ostravy. Na jejich prvni setkéani
Vogel ve svych pamétech vzpomina: ,KdyZ jsme vjizdéli do zasné-
Zeného, nezvykle ztichlého mésta, zaZertoval Stravinsky skromné:
,Ostrava spf a netusi, kdo vjizdi do jejich stén'” Ve Ctvrtek 26. ledna
nasledoval koncert, kde Stravinskij hral své klavirni skladby. Tento
koncert byl vyprodan s rekordni trzbou (14 344 K.) a byl pfenasen
vSemi Geskoslovenskymi rozhlasovymi stanicemi. Po koncerté poradal
generdlni feditel Vitkovickych Zelezaren Oskar Federer (mj. vyznamny
sbératel obraz(i evropské moderny) na pocet Stravinského — stejné
jako predtim na pocCest Paula Hindemitha a pozdéji Sergeje Prokof-
jeva — velkou veceri. Vogel v pamétech jesté vzpomina: ,Jak se Stra-
vinskij timto jedinym koncertem stal v Ostravé pres noc populdrnim.
KdyZ nazitii prisel do banky vyménit svij honorar za dolary ¢i fran-
ky..., sebéhlo se vSechno urednictvo i pfitomni zakaznici pro jeho
autogram!”.

(vr, dj)
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ZIVOT PROSTOPASNIKA NA NASEM UZEMI

Zivot prostopasnika se u nas poprvé objevil jako pohostinské pred-
staveni opery ze Zahfebu pfi jeji navstévé v Praze na zadatku pade-
satych let a byl — v duchu tehdejsi viddnouci estetiky — oznagen jako
dilo pochybnych ideovych a moralnich hodnot. Prvni vlastni Geskou
produkci byla inscenace prazského Narodniho divadla, kterd méla pre-
miéru v roce 1972 v ramci festivalu Prazské jaro. Nazor kritiky se me-
zitim zménil, tehdy se hovofilo o ,inteligentni a rafinované hre na
uméni, ktera je sama velkym uménim“. Dilo poté bylo na naSem tzemi
nastudovano jesté dvakrat (Plzer a Brno).

1972 - NARODNI DIVADLO, PRAHA

Ceskoslovenska premiéra 2. &ervna 1972 na scéné Tylova divadla
Derniéra 29. bfezna 1973 na scéné Tylova divadla (hrano 10x)

CESKY PREKLAD JIRI JORAN

HUDEBNI NASTUDOVANI ALBERT ROSEN

DIRIGENT ALBERT ROSEN / JIRi JIROUS
REZIE KAREL JERNEK

SCENA JOSEF SVOBODA

KOSTYMY OLGA FILIPI

CHOREOGRAFIE JIRI BLAZEK

SBORMISTR VLADIVOJ JANKOVSKY

Osoby a obsazeni:

Trulove Dalibor Jedlicka / Jaroslav Veverka
Anne Nada Sormova / Brigita Sulcova
Tom Jan Hlavsa / lvo Zidek

Nick Karel Berman / Karel Hanus
Goose RuZena Radova / Marie Vesela
Turkyné Libuse Marova / lvana Mixova
Sellem Milan Karpisek / Rudolf Vonasek
Kliénik Jifi Joran / Jifi Schiller

Vyvolavac Petr Zajicek

Klauni Daniel Wiesner / Ladislav Tajovsky

/ Jiti Cumpelik / Jifi Merta

Vlastimil Jilek / Jaroslav Cejka

/ Karel Kmoch / Jifi Paclik
Sélo na cemballo Jifi Pokorny / Rudolf Zeman

Sbor a orchestr Narodniho divadla
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Ivo Zidek (Tom) a lvana Mixova (Turkyng), foto Jaromir Svoboda




1972

Jan Hlavsa (Tom) a Karel Hanu$ (Nick), foto Jaromir Svoboda
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Dalibor Jedli¢ka (Trulove) a Ivo Zidek (Tom), foto Jaromir Svoboda




Nada Sormova (Anne) a Ivo Zidek (Tom), foto Jaromir Svoboda Sborova scéna, foto Jaromir Svoboda



1982 - DIVADLO J. K. TYLA V PLZNI

Premiéra 15. kvétna 1982 na scéné Komorniho divadla
Derniéra 29. prosince 1983 na scéné Komorniho divadla (hrano 18x)

CESKY PREKLAD

HUDEBNI NASTUDOVANI
DIRIGENT

REZIE

SCENA

KOSTYMY

TRIKOVA SPOLUPRACE
SBORMISTR

Osoby a obsazeni:

Trulove
Anna, jeho dcera

Tom Rakewell
Nick Shadow
Matka Husa
Baba Turkyné
Sellem

Vratny blazince

JIRI JORAN

JIRI MALAT

JIRI MALAT

INGE SVANDOVA-KOUTECKA
VLASTIMIL KOUTECKY
BEDRICH BARTAK

JAN WILD-VALDEN

BEDRICH MACENAUER

Oldfich Wieser

Karolina Hromadkova

/ Lilka Ro¢akova

Jan Janda / Petr Strnad
FrantiSek Havelka / Vilém Misek
LibuSe Neubarthova

Helena Buldrova / lva Malinova
Jiti Novotny / Jifi Pavlicek

Josef Benes / Vaclav Florian

Sbor a orchestr opery Divadla J. K. Tyla v Plzni
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Lilka Rogakova (Anna) a Petr Strnad (Tom Rakewell),

foto Vlasta MikolaSova




OldFich Wieser (Trulove) a Karolina Hromadkova (Anna), LibuSe Neubarthova (Matka Husa) a Jan Janda (Tom Rakewell),
foto Vlasta MikolaSova foto Vlasta MikolaSova
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Frantisek Havelka (Nick Shadow) a Petr Strnad (Tom Rakewell), Jan Janda (Tom Rakewell) a lva Malinova (Baba Turkyné),
foto Vlasta Mikolasova foto Vlasta MikolaSova



Helena Buldrové (Baba Turkyné) a Petr Strnad (Tom Rakewell), Jan Janda (Tom Rakewell) a FrantiSek Havelka (Nick Shadow),
foto Vlasta MikolaSova foto Vlasta MikolaSova



1982
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Scéna druhého jednani, foto Vlasta MikolaSova



1989 - STATNI DIVADLO BRNO

Premiéra 12. inora 1989 na scéné Mahenova divadla
Derniéra 5. fijna 1989 na scéné Mahenova divadla (hrano 12x)

CESKY PREKLAD JIRI JORAN

HUDEBNI NASTUDOVANI VACLAV NOSEK

DIRIGENT VACLAV NOSEK

/ VACLAV URBAN
REZIE ALENA VANAKOVA
SCENA KAREL ZMRZLY
KOSTYMY INEZ TUSCHNEROVA
POHYBOVA SPOLUPRACE  JIRi OURADA
SBORMISTR JOSEF PANCIK

Osoby a obsazeni:

Trulove Josef Klan

/ Richard Novak
Anne, dcera Truloveho Jaroslava Janska

/ Daniela Opravilova
Tom Rakewell Zdenék Smukar

/ Milan Voldfich
Nick Shadow Richard Haan

/ Pavel Kamas
Matka Goose Anna Barova

/ Daniela Suryova
Baba, Turkyné Jitka Pavlova

/ Jitka Zerhauova
Sellem Jifi Olejnicek

/ Josef Veverka
Dozorce v blazinci Jifi Prichystal

/ Ale Stava

Sbor a orchestr opery Statniho divadla Brno

Zden&k Smukar (Tom Rakewell) a Daniela Opravilova (Anne),
foto Archiv NDB
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Jaroslava Janska (Anne) a Jitka Zerhauova (Baba, Turkyné), Richard Novak (Trulove), Daniela Opravilova (Anne)
foto Archiv NDB a Zden&k Smuka¥ (Tom Rakewell), foto Archiv NDB



1989

Zdenék Smukar (Tom Rakewell), foto Archiv NDB Zdenék Smukar (Tom Rakewell) a sbor opery SDB,
foto Archiv NDB




PROFILY INSCENATORU

JAKUB KLECKER
— hudebni nastudovani, dirigent

Jakub Klecker patfi k nastupujici dirigentské generaci. Po studiu
oboru dirigovani na brnénské konzervatofi absolvoval HAMU v Praze
ve tfidé prof. J. Bélohlavka a doc. T. Koutnika. Studia ukoncil absol-
ventskym koncertem v roce 2006 s Filharmonii Brno a Kantilénou.
V letech 2003-2005 pusobil jako hlavni sbormistr Kantilény. V roce
2006 prevzal po I. Sedlackovi funkci uméleckého vedouciho sboru.
Uspé&sné navazuje na dlouholetou tradici a vysokou interpretadni kva-
litu Kantilény. O tom svédg&i i nékolik vitézstvi na prestiznich mezina-
rodnich sborovych soutéZich. V belgickém Neerpeltu Kantiléna
ziskala 1. cenu ,summa cum laude”, kde se utkala v téZké konkurenci
devadesati deviti sbor(i (2006). V rakouském Grazu na Svétové sbo-
rové olympiadé (2008) ziskala dvé zlaté medaile a ocenéni ,Nejlepsi
evropsky sbor” ve svych kategoriich a ve Svycarském Montreux cenu
publika a diplom ,Excellent (2009).

Pro Mezinarodni hudebni festival Janackovo Brno 2004 se Jakub
Klecker podilel na nastudovani Jana&kovy opery Jeji pastorkyna. V Eerv-
nu téhoZ roku se v Litomysli podilel na pfipravé inscenace Smeta-
novy opery Branibofi v Cechéch, se kterou poté v Fijnu debutoval
v Nérodnim divadle Brno. Od roku 2007 pGsobi v Janackové opere
Narodniho divadla Brno jako dirigent — dirigoval opery Marta, Jeji
pastorkyna, Rigoletto, Idomeneo, Nabucco, Juliette, Zenitba, Kraska
a zvite, balety Spartakus, Louskacek, Coppelie z Montmartru a dalsi.
Jako dirigent pravidelné spolupracuje s ¢eskymi i slovenskymi sym-
fonickymi orchestry (napfiklad Filharmonie Brno, Prazska komorni fil-
harmonie, Moravska filharmonie Olomouc, Janackova filharmonie
Ostrava, Cesti komorni sélisté, Cesky filharmonicky sbor Brno) a re-
nomovanymi umélci. Na podzim roku 2007 se zucastnil jako druhy
dirigent pétitydenniho koncertniho turné Filharmonie Brno po Ja-
ponsku. Diky velkému uspéchu bylo turné opakovano i v roce 2009.
Kleckerlv Uspésny debut na Prazském jaru 2009 jen potvrzuje jeho
vzristajici kvality prace s instrumentalnimi télesy v Ceské republice.
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JAN SRUBAR
- dirigent

Vystudoval brnénskou JAMU, po absolutoriu plsobil v opefe Divadla
Jozefa Gregora Tajovského v Banské Bystrici, od roku 1981 je diri-
gentem opery Narodniho divadla moravskoslezského v Ostravé.

Nastudoval zde fadu opernich titultl (v poslednich deseti letech
napriklad dila Oberon, Xerxes, Prodana nevésta, Johanka z Arku /
Giovanna d'Arco, KniZe Igor, Sedlék kavalir | Cavalleria rusticana,
Jeji pastorkyria, La Juive | Zidovka, Rigoletto, Kouzelné flétna,
Macbeth, Cosi fan tutte, Vlastovka / La rondine, Dech dobrych vil /
Il soffio delle fate, koncertni provedeni Mozartova Requiem) i tituly

baletni (Louskadek, Labuti jezero a dalsi)
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JIRI NEKVASIL
- rezie

V roce 1989 absolvoval studium operni rezie na hudebni fakulté AMU
u Ladislava Strose. Na divadelni fakulté AMU se formou mimorad-
ného studia paralelné vénoval také dramaturgii.

V roce 1988 zaloZil spolu se scénografem Danielem Dvorakem Operu
Furore, experimentélni operni studio. O dva roky pozdéji byli oba jako
intendanti povéreni fizenim Komorni opery Praha, kterou reorganizo-
vali na Operu Mozart. Od roku 1998 pusobil jako umélecky $éf, dra-
maturg a reZisér ve Statni opere Praha. V letech 2002-2006 zastéval
post $éfa opery Narodniho divadla v Praze. Od 1. 1. 2010 je fedite-
lem Nérodniho divadla moravskoslezského v Ostraveé.

Za svou dosavadni uméleckou drahu realizoval pres osmdesat oper-
nich a ¢inohernich inscenaci, nejprve zejména pro Operu Furore (Faust,
Houslema do Zeleza, Andy Warhol, Golem — extéze expresionismu),
Operu Mozart (The Best of Mozart, Figaro? Figaro!, Play Magic Flute,
Don Juan Bastien). V letech 1992-1998 béhem letnich stagion
Opery Mozart v prazském Stavovském divadle realizoval mozartovsky
cyklus (Kouzeln4 flétna, Cosi fan tutte, La clemenza di Tito, Figarova
svatba, Don Giovanni). Ve Statni opefe Praha inscenoval v letech
1999-2002 svétové premiéry oper Bubu z Montparnassu (E. F. Burian),
Faidra (E. Viklicky) a Circus Terra (T. Madsen). Dale Ceskou premiéru
opery Utahovéni $roubu (B. Britten), Es war einmal (A. Zemlinsky)
a operu Polsky zid (K. Weis). V Nérodnim divadle nastudoval v roce
1997 vecer soudobych oper Zprdva pro akademii (J. Klusak) a Muz,
ktery si spletl svou Zenu s kloboukem (M. Nyman). Zprévu pro aka-
demii v roce 2002 doplnil Bertram a Mescalinda, dalsi Klusédkova
opera. K dal$im reziim Jifiho Nekvasila v Narodnim divadle patfi od
roku 2003 minimalistick& opera Johna Adamse Smrt Klinghoffera,
Janackovy Vylety pané Brouckovy a Jeji pastorkyria, Smetanova Pro-
dana nevésta a Tajemstvi, Recké pasije Bohuslava Martinti, Antigona
Josefa Myslivecka, obnovena inscenace Mozartova Dona Giovanniho,
scénické provedeni Verdiho Requiem, Cileova Adriana Lecouvreur
a Pucciniho Dévce ze Zapadu.

Je spoluautorem a zaroven rezisérem opery-procesu Zitra se bude...,
kterou napsal spolu s Ale§em Biezinou pro p&vkyni Sofiu Cervenou
(2007) a ktera byla uvedena na scéné Divadla Kolowrat v dubnu
2008. Tato inscenace byla v anketé Divadelnich novin a Cen Alfréda
Radoka vyhodnocena jako Operni inscenace roku 2008. Za libreto
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byl ocenén Jifi Nekvasil spolu s AleSem Brezinou Cenou Sazky a Di-
vadelnich novin.

Jifi Nekvasil plisobf jako reZisér také v zahrani¢i. V Némecku insce-
noval némeckou premiéru posledni opery E. W. Korngolda Kathrin,
Klusékovu Zpravu pro akademii, Piihody lisky Bystrousky L. Janacka
(Trier), Dona Giovanniho G. Gazzanigy (Hamburg), Cileovu Adrianu
Lecouvreur (Erfurt), Wagnerova Bludného Holandana a Cajkovského
EvZena Onégina (Regensburg), Myslivec¢kovu Antigonu (Rheinsberg),
Martint Tii prani (Rostock), v Argentiné jihoamerickou premiéru Piihod
lisky Bystrousky (Teatro Coldn Buenos Aires), ve Francii francouzskou
premiéru opery M. Gurlitta Vojaci (Nantes), v USA reziroval Verdiho
Nabucca, v LotySsku Brittenovu operu Utahovani Sroubu (rovnéz
v Estonsku — Tallin) a Janackovu Jeji pastorkyni (Riga), v Irsku Jeji
pastorkyni (Dublin); v Norsku uved| Circus Terra T. Madsena (Oslo),
na Slovensku Rusalku (Bratislava) a ve Finsku scénické provedeni
Verdiho Requiem (Tampere). Z Gspésnych divadelnich inscenaci
z posledni doby je mozno zminit Juliettu (Bohuslav Martint) a Madama
Butterfly (Giacomo Puccini) — ob& 2009 ND Brno, Don Quichote
(Jules Massenet) — Stétni opera Praha (2010), Tii Pintové (C. M.
Weber / G. Mahler) — Statni opera Praha (2011), v &inohfe pak
Perikles (Shakespeare) — Klicperovo divadlo Hradec Kralové (2008),
Hra snd (Strindberg) — Komorni scéna Aréna v Ostravé (2009).
Vedle prace v divadle spolupracuje Jifi Nekvasil jako reZisér témér
20 let také s Ceskou televizi, podili se predevsim na tvorb& hudeb-
nich pofadu (pfes 130 reZii). Je autorem fady dokumentarnich filma,
napriklad: Alois Haba, Opera podle Josefa Berga, Operni mag Vaclav
Kaslik, dva filmy vénované Bohuslavu Martint (Névrat z exilu, Martind
a Amerika) a hudebni film vénovany Ervinu Schulhoffovi (Zuby mi
cvakaji v rytmu shimmy). Z posledni doby je to pak sedmidilny seridl
Krajan G. M. (Zden&k Mahler vypravi o Gustavu Mahlerovi). V Ceské
televizi natoCil i nékolik oper: a to nejen zaznamy vlastnich opernich
inscenaci (Golem, Bubu z Montaparnassu, Es war einmal, Posky
Zid, Tajemstvi), ale zejména originalni televizni a filmova zpracovani:
Ivan Kurz — Vecerni shromazdéni, Josef Berg — Odysseuv navrat,
Evropska turistika. K nejpozoruhodnéjs$im pak patfi filmové zpraco-
vani dél Bohuslava Martin{i — mechanického baletu Podivuhodny let
a oper Slzy noZe a Hlas lesa. Filmy Podivuhodny let a Slzy noZe byly
ocenény na mezinarodnim televiznim festivalu Zlatd Praha 1999 Zla-
tym kristalem a v roce 1999 na Festivalu Screening stage Arts Prize
hlavni cenou Grand Prix a cenou za Nejoriginalnéjsi zplsob reZie.
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DANIEL DVORAK
— scéna

Akademicky architekt Daniel Dvorak vystudoval architekturu a scé-
nografii u prof. Josefa Svobody na Vysoké skole uméleckopriimyslové
v Praze, poté ve Vidni na Akademie der bildenden Kiinste (prof. Lois
Egg). Po studijnim pobytu v USA zadal pracovat jako divadelni, fil-
movy a televizni scénograf. Dosud vytvoril vice nez 200 divadelnich
vyprav doma i v zahrani&i (napf. Némecko, ltélie, Francie, Svycarsko,
Irsko, Recko, Lotyssko, Rusko, Norsko, Slovensko, Argentina,
Japonsko, Korea, Mexiko, Finsko). V roce 1988 zaloZil spolu s Jifim
Nekvasilem soubor Opera Furore, prvni, ktery se v Ceskoslovensku
systematicky vénoval experimentalni opere. V roce 1990 byl jako
intendant povolan (spolu s Jifim Nekvasilem) k fizeni Komorni opery
Praha, kterou reorganizoval na Operu Mozart. V roce 1998 byl jme-
novan intendantem Statni opery Praha a v letech 2002 az 2006
pUsobil jako generalni feditel Narodniho divadla. Od roku 2007 fidi
Narodni divadlo Brno. Rovnéz zde vytvafi scénografie (v &inohfe
napf. Kralovna Margot, Tajemstvi zlatého draka, v opere Juliette,
Macbeth). V roce 1992 spoluzaloZil letni mozartovské stagiony ve
Stavovském divadle a vytvofil pro né scénografie (mj. Kouzelna
flétna, Figarova svatba, La clemenza di Tito, Don Giovanni). S N&-
rodnim divadlem v Praze spolupracuje jako scénograf od roku 1983
a vytvotil zde vice nez 30 scénografii (napt. Macbeth, Trubadur, Lucia
di Lammermoor, Komik, Smrt Klinghoffera, Vylety pana Broucka, Jeji
pastorkyria, Recké pasije, Prodana nevésta, Zitra se bude. .., Norma).
Ve Statni opere Praha jako scénograf realizoval predevsim svétové
premiéry, napf. Bubu z Montparnassu E. F. Buriana (1999), Faidru
Emila Viklického (2000), Fyziky Andrease Pfliigera (2000), Circus
Terra Trygve Madsena (2002) a déle pak scénografie pro Weberova
Carostrelce, Polského Zida Karla Weise, Pad domu Usherd Philipa
Gilasse, Bylo-nebylo Alexandra Zemlinského aj.

Jako specialista na monumentalni, technologicky komplikované scé-
nografie byl pfizvan ke spolupraci na nejvétsich ceskych muzikélo-
vych projektech: Dracula (pGvodni i obnovena verze), Monte Cristo,
Rebelové, West Side Story, Miss Saigon. Z vyznamnéjsich zahra-
ni¢nich realizaci poslednich let prfipomenme tituly: Piihody lisky Bys-
trousky (Buenos Aires), Circus Terra (Oslo), Tosca (Tokio), Jendifa
(Dublin, Riga), Die Soldaten (Nantes), Rusalka (Bratislava, Disseldorf,
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Minster), TFi pféni (Rostock), Adriana Lecouvreur (Erfurt), Requiem
(Tampere), Lulu (Regensburg, Minster), Rigoletto (Mexico City),
Denik Anny Frankové Grigoriho Frida (Mnichov). Rozmérovy proti-
klad tvofi jeho prace pro loutkovy film a loutkové divadlo. V roce 1991
spoluzalozil Narodni divadlo marionet a je spoluautorem nejuspés-
Dona Giovanniho (od roku 1991 vice neZ 4000 repriz a &etné hos-
tovani v zahranici). Dale vytvofil pro loutky zmenSeninu barokniho di-
vadelniho mechanizmu (v roce 1993 Zazracné divadlo barokniho
svéta) a sérii Geskych narodnich pohadek (1995-1997). V roce 2002
spoluzaloZil Muzeum loutek v Ceském Krumlové. Rada jeho divadel-
nich praci je zaznamenana Ceskou televizi (napt. The Best of Mozart,
Bubu z Montparnassu, Golem, Polsky Zid, Dracula). Daniel Dvorak
Vytvéfi i scénografie pro hudebni televizni filmy (napf. Odyssedv né-
vrat, Evropska turistika, Signorina Giovent) a specialni televizni uda-
losti (koncert ke vstupu CR do Evropské unie, Veder k rozlougeni
Vaclava Havla s funkci prezidenta CR, udileni Cen Thélie v ND).
Zvlastni kapitolu jeho tvorby predstavuji specificka svételna reSeni
(light design) a vyuzivani optickych klam (le trompe d'oeil), pfi kte-
rych rozviji originalni postupy prof. Josefa Svobody. Sva dila vystavuje
na samostatnych i skupinovych vystavach (naposledy roku 2004 v nej-
vyznamnéj$§i prazské galerii Manes). Na Prazském Quadriennale 1999
ziskala ¢eska expozice za jeho ucasti hlavni cenu — Zlatou Trigu. Za
divadelni scénografii obdrzel v roce 1999 Cenu Alfréda Radoka
a vroce 2001 byl na ni opét nominovén. V témze roce mu byla udé-
lena Cena Masarykovy akademie uméni za scénografické dilo. V ro-
ce 2002 byl francouzskou vlddou jmenovan Rytifem fadu umeéni
a literatury. V roce 2003 byl nominovéan na Ceského lva za scéno-
grafii k filmu Rebelové. O jeho préaci vysly dvé monografické knihy
a byl téZ zafazen do prestizniho televizniho cyklu GEN, ktery doku-
mentuje &innost nejvyznamnéjsich osobnosti Ceské republiky
Vedle kreativni prace scénografie pracoval téz jako divadelni a festi-
valovy producent (Festival Mozart Open, Mozartovy letni stagiony ve
Stavovském divadle) a jeho studio de-set se zabyva téz realizacemi
vystavnich projektd, scénografii speciélnich projekci a svétla (kromé
Ceské republiky také napf. v Belgii, ve Finsku a Némecku).
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MARTA ROSZKOPFOVA
- kostymy

Rodacka ze Ziliny (1947), Zije v Ostravé. Vystudovala obor scéno-
grafie a divadelni kostym na VSMU v Bratislavé a té7 scénografii na
akademii ve VarSavé. Je jednou z nejvyznamnéjSich scénografek
a kostymnich vytvarnic u nas. Trvale spolupracuje s mnoha divadly
v Ceské republice, na Slovensku, v Polsku a Némecku — v Ostravé
nejcastéji s Divadlem Petra Bezru€e, Komorni scénou Aréna a Na-
rodnim divadlem moravskoslezskym. Jeji dilo se pravidelné objevuje
na prestiznich scénografickych a kostymnich vystavach po celém
svété (kromé Evropy i v USA nebo v Ciné) a je zastoupeno i ve sbir-
kach Narodniho muzea a Nérodni galerie v Praze.
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IGOR VEJSADA
— pohybova spoluprace

Tanecnik a choreograf, absolvent brnénské konzervatofe (1975),
moskevské stdze na MACHU - Baletni akademii Velkého divadla
v Moskvé (1975-76) a bratislavské VSMU (1995).

Jako sélista Narodniho divadla v Brné nastudoval fadu roli (napfiklad
Benvolio a Merkutio — Romeo a Julie, Armen — Gajané, Saman -
Svéceni jara, Puk — Sen noci svatojanské, Sasek v Labutim jezefe
a Popelce) a Gastnil se domécich i mezindrodnich soutézi. Poté
pusobil v gyérském baletu (Madarsko) ve dvouletém angaZzma u cho-
reografa a $éfa baletu lvana Marké. Po navratu do Brna zaloZil uvnitf
brné&nského baletu ambulatorni skupinu New Ballet Brno (1990-91),
kde realizoval sou¢asnou autorskou tvorbu v tizké spolupréci se slo-
venskym vytvarnikem a scénografem, akademickym malifem Josefem
Bubakem (Sen — R. Strauss, Rhapsody in Blue — G. Gershwin, Ulity —
L. Janacek).

V roce 1992 prijal angazma v Kibbutz Contemporary Dance Company
v lzraeli a dva roky poté v baletu Narodniho divadla v Mannheimu
u 8éfa baletu a choreografa Philippa Talarda, se kterym dodnes spo-
lupracuje. Hostoval témérF po celé Evropé i zamofi, iCastnil se festi-
valti v USA, Australii, Cing a Japonsku. V Madarsku a lzraeli ziskal
interpretacni, choreografické i manazerské schopnosti. Rozsifil si ta-
necni optiku a ziskal fadu kontaktd, které prinesl do Ostravy i se svym
tvarcim potencidlem, jenz je evidentni napt. v dramaturgickém zlomu
zdejsiho souboru. Casto se také podili na choreografii a organizaci
uméleckych happeningli souvisejicich nejen s tane¢nim, ale i scé-
nickym a vytvarnym uménim.

Choreografie:

Tance Rudolfa Il., The Beatles, Time of Dance (Bilé sny, The Doors),
Coppélia, Eva, Requiem — A. Dvorék, Spor aneb Dotyky a spojent,
Romeo a Julie, Snéhurka a sedm trpaslika, Zazrak v tichu a dalsi.

Operni a muzikalové choreografie:

KniZe Igor, Sedlak kavalir, Népoj lasky, La traviata, Jeji pastorkynia,
Dimitrij, Recké pasije, Zvonik u Matky BoZi a dalii.
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Mezinarodni aktivity:

Clen mezinarodni taneéni asociace CID-UNESCO, ,Monaco Dance
Forum" — €len mezinarodni poroty za Ceskou republiku; ,First Job
Audition Monaco" — ¢len mezinarodni poroty; ,Festival Carmiel Israel
2003 - host na Galla Carmiel.

Turné:

Japonsko (Baletni koncert se sélisty baletu NDM — Dny Cesko-ja-
ponské kultury), Kanada — Montreal (Divadelni festival — balet NDM
- &estny host), Austrélie, Cina.

60

JURIJ GALATENKO
— sbormistr

Vystudoval dirigovéni a sbormistrovstvi na Narodni hudebni akademii
v Kyjevé. Pracoval mimo jiné jako uditel dirigovani na konzervatofri,
dirigent filharmonického orchestru mésta Rovno, spolupracoval jako
dirigent s ruskym souborem Mlada opera. V NDM pracuje od roku
1998, od roku 2000 je sbormistrem operniho souboru Narodniho
divadla moravskoslezského v Ostravé, kde nastudoval vice neZ Ctyfi
desitky opernich inscenaci. S opernim a baletnim souborem NDM
a Opernim studiem NDM spolupracoval i jako dirigent (mj. Dvorgk-
story, Aitna, Ngoa-E, Koloto&). Soudasné je také sbormistrem
komornich péveckych sdruzeni.
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William Hogarth — Zivot prostopasnika (1735)

Igor Stravinskij (1882-1971)

Zivot prostopasnika

(The Rake’s Progress)

Opera o tfech jednanich z roku 1951

Libreto Igor Stravinskij, Wystan Hugh Auden a Chester Kallman

podle série médirytin Williama Hogartha

Cesky preklad Vladimir Chytil (2011)

Osoby:

OTEC TRULOVE bas

ANNE, jeho dcera sopran

TOM RAKEWELL tenor

NICK SHADOW baryton
MATKA HUSA mezzosopran
BABA-TUREK mezzosopran
SELLEM, vyvolavaé tenor

DOZORCE V BLAZINCI bas

Yu

Prostitutky, mladici — ,zlatd mladez", sluhové, obyvatelé Londyna,
dav, blazni

Déj se odehrava v 18. stoleti ve stfedni Anglii.
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[Pfedehra]

PRVNI JEDNANI
Prvni scéna

Zahrada Trulovova domu na venkové.
Jarni odpoledne.

[Duet a trio]

Anne

Lesy se zelenaji a ptaci a zvér si hraji,

nebot vS§echno kolem oslavuje tento M4;.
Milymi viinémi a toény radosti

celd zemé nabozné dbéa na slavnostni béh roku.

Tom

Ted je to obdobi, kdy Kralovna Kypru

s jemnym Sarmem méni scénu naseho pozemského svéta,
kdy milovnici objimaji své krasky ve vrouci narugi

a svymi polibky obnovuji Zlaty vék.

Anne
Jak je milé si jit
rasicim hajkem, mit rad.

Tom

Jak je milé pri kiivolakém potlcku

si leZet a snit.

(Z domu vystupuje pan Trulove a zistava stét stranou.)

Trulove

0, kéz se otcovské obavy

ukazou lichymi

a ochotna zapfisahani a pohledy lasky
kéz jsou tim, &im se zdaji!

V mladi si namlouvame, Ze jsme moudfi,
ale Cas nam ukaze,
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béda, pfili§ Casto a pfilis pozdé,
Ze jsme nepochopili
srdce jinych ani své vlastni.

Anne, Tom

Laska neumi Ihat

a v jejich ocich
vidime budoucnost
jako vzdy stastnou,
vzdy krasnou.
Smutek, nenavist
opovrzeni, zoufalstvi
v lasce nepanuji.
VZdyt jen laska sama
nad sebou kraluje.

[Recitativ]

Trulove
Ma mila Anno!

Anne
Ano, otce.

Trulove

V kuchyni je t& zapotiebi.

(Anna jej s uklonou pozdravi a odchédzi do domu.)
Tome, mam pro tebe novinku. Mluvil jsem

o tobé s jednim mym dobrym pfitelem v Londyné.
Nabizi ti praci v bance.

Tom

Jste pfili§ Stédry, pane. Nemyslete si, Ze jsem
nevdécnik, kdyz ihned nepfijimam, co mi
navrhujete. Mam totiz pred sebou jinou perspektivu.

Trulove
Tvoje neochota najit si trvalé zaméstnani
mé znepokojuje.
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Tom
Budte si vSak jist, Ze se vaSe dcera neprovda
za chudéka.

Trulove

Jen at je Cestny. MliZe si vzit za manZela tfeba chudaka,
kdyz bude chtit, ale ja jsem pevné rozhodnut,

Ze lenocha si nevezme.

(Odchézi do domu.)

Tom
Stary blazen.

[Recitativ]

Hle, zde jsem! Zni moje vyznani!

Postavu ohyzdnou neméam,

m0j rozum je pfipraven, mé srdce plane.
Mam hrat roli pilného uéné mezi Sanony?
Podrobit se otrocké nadeniciné?

Ja, a otrokem?

Abych cely svij zivot jen obohacoval druhé
a sam pak byl odhozen jako ohryzand kost?
J& - nikdy!

Coz nam seridzni filozofové netvrdi,

Ze poctiva prace neni viibec nic platna,
kdyz v&echno je uz pfeduréeno Bohem?
Pokud mé se ty€e, mohu se hlasit mezi né,
&imZ se — jak shora vyplyva — svéfuji Stésténé.

[Arie]

Nebot neni véci zasluh,

zda stoupame ¢i klesame,
ale prizni Stéstény,

ktera nam vsem vladne.
Pro¢ bych mél pracovat,
kdy? mné Stésténa
nakonec neda nic zadarmo,
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neni-li mou pritelkyni?

Kdyby ji nebyla, béda,

vS§echno bohatstvi,

které bych snad ziskal

na ¢as svou lopotou,

pfislo by nakonec vniveg.

NeZ zemfu, at uz na horecku

nebo at mé srazi tfeba blesk,
nechte mé Zit, jak mi radi m{j davtip
a v dlvére ve své Stésti.

Zivot leZi prede mnou,

svét je tak velky!

Prijdte, mé touhy, promérite se v koné:
tento Zebrak si vas osed|a!

(Tom chodi kolem)

Preji si mit — penize.

[Recitativ]
(U zahradnich vrat se néhle objevi Nick.)

Nick
Tom Rakewell?

Tom
(polekang, otadi se)
Ja...

Nick
Hledam Toma Rakewella, mam pro néj zpravu.
Je to jeho ddm?

Tom

Ne, neni to jeho diim, ale pravé jste jej pristihl,
jak bloudi ve svych myslenkéach a imyslech.
Zkratka...

Nick
Jste to vy?
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Tom zaleZitostech; a ve v8em k jeho uzitku.

(sméje se) Ano, prospéch, to bylo stéle jeho. J& mu byl vskutku v&im:
Ano, jisté. Tom Rakewell k vasim sluzbam. jeho rodinou, jeho pfitelem, hodinami jeho zabavy,

jeho Zivotem. Ale v§echno jeho skvélé zlaté potomstvo
Nick nemohlo ho potésit, kdyZ ulehl na smrtelnou postel.
Dobre, dobre. Stradal steskem po domové, steskem po rozkosi
(uklani se) a lasce, jeho mysl v8ak patfila — Anglii.
Nick Shadow, pane, k vasim sluzbam. Aspon tam, jak tusil, by jeho zisk
Nebot tak jak jste pronesl| vy své jméno, mohl potésit néjakého nedockavého mladika;
tak jsem prinesl ja vdm — skvélou budoucnost. takového, ktery pocita Iéta zivota svymi neohrabanymi prsty.
Vzpominate si na strycka, pane? Védél, Ze to musite byt vy, dobry pane.

Tedy — on je mrtev. A ja pfichdzim s timto povéfenim:
Tom fici Tomovi Rakewellovi, Ze jisty stryCek, kterého nemilovali
Na strycka? Moji rodic¢e o ném nikdy nemluvili. a zapomnéli — miloval a nezapomnél.

Jste bohatym muzem.
Nick
Snad se s nim pohadali, pane, myslim. [Kvartet]

Presto on... Pane, mate pratele?
Tom

Tom
Vice nez pfitele. Dceru z tohoto domu
a kralovnu mého srdce.

Nick
Mil& predstava a myslenka zamilovaného.

Jen ji zavolejte, zavolejte ji. Vskutku, kazdy, kdo chce,

at se tady potési tou vasi radostnou zvésti.

(Tom bé&Zi do domu, Nick sahé pfes zahradni vrata

na petlici, otevira, vstupuje do zahrady
a kraci dopredu. Tom s Annou a Trulovem
vystupuji z domu.)

Nick
(uklani se)

Mila damo, drahy pane, sluzebnik prosi

za prominuti, Ze vas zdrZuje, ale je tu néco dulezitého,

co se musi fici. Tom Rakewell mél strycka,

ktery Zil dlouho mimo svou rodnou vlast. Slouzil jsem

mu po mnoho let, slouZil jsem mu v mnoha
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Nepral jsem si nic vic, ja to pfimo védél,

Ze se jisté mé prani vyplni,

j& jsem koneckoncut nerekl nic jiného,

ne? aby se Osud usmal, kdy? Stésténa hazi
kostkou. Ja to védél.

(k Nickovi)

A vy, kdo mi pfinasite

ten jasnozfivy konec pochybnosti:

nyni — po boku nového a vdééného péana -
budiz vam vzdan dik

a jakozto ma Stésténa a m(j Pravodce -
zlstante. MdzZete souhlasit, nebo odmitnout.

Nick

Budtez vy poZehnan, nebot Zivot bez pana jsem snésel

pfilis dlouho; bez pana bych brzy zemrel.

Anne
Budiz poZzehnan, 6 BoZe, za néj, a nevésta kéz
dostane brzy odpovédi na své pfisliby.



Trulove

Budiz poZehnan, 6 BoZe, a chran jej v&i pychy,
aby Anna nikdy nezaplakala.

Budiz pozehnan.

(Tom jednou rukou obejme Annu a druhou kyne
smérem k ostatnim.)

Tom
M4 Anno, hle: pochybnost se pred nasimi zraky rozplyva,
nebe je Cisté a kazda cesta je spravna.

Anne
Vidim pramen radosti, ktery slibuje rozsifit
louky splnénych slibl a haje pokoje.

Anne, Tom
0, shovivava lasko!

Trulove
Mé déti, at vam Zehna Bah,
stejné jako vas otec.

Nick

Pane, smi vam Nick ukrasti

chvilku vaSeho $tésti? | v bezstarostném maji

ma prosperujici Stésti své kofeny ve starostech.

Pravni zastupci se jiz krouti jako zahradnici pred vyplatou,
shrbeni pod stohy listin, které jen ¢ekaji na své pedeti ...
Musime odjet do Londyna.

Tom
To mize pockat!

Trulove

Ne, Tome, tvdj tajemnik ma pravdu.
Ty néleZitosti se musi vyridit.

Cim dFiv si zaopatFi§ sviij majetek,
tim dfive budete ty a Anna spolu.
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Anne
Otec ma pravdu, drahy Tome.

Nick
Kogar uz Geka...

Tom

Tak dobre, kdyz Stésténa rozséva plodinu,

kterd se ma péstovat pe€etnim voskem a perem,
rychle se tedy do té ,farmariny” dejme,

aby ndm pékné vyrostla.

[Recitativ]

Nick
Privolam kociho, pane.

Trulove
Nebude-li vam to vadit, povim vam o ném, co bude potreba.

Nick
Jste laskav, pane.
(Trulove a Nick vychézeji ven zahradni brankou.)

[Duet]

Anne

Prozatim sbohem. Mé srdce
je s tebou, kamkoli pdjdes,
a jakkoli se bude$ mit.

Tom

Kdekoli, i kdyz budeme od sebe,

ze vSech sil vZdy budu mit na paméti,
Ze jsi vSude se mnou.

Anne
Sbohem, sbohem.
(Trulove a Nick se vraceji zahradni brankou.)
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[Recitativ]

Nick
Vse je hotovo, pane.

Tom

Néco mi povézte mi, mily Shadowe: Narodil jsem se a vyristal
v chudobé, nejsem tedy obeznamen s takovymi vécmi...

Jaky je obvykle vas plat?

Nick

Nemluvme o tom, pane, dokud nepoznate lépe,
jak cenné jsou mé sluzby.

Do roka a do dne se vyrovname

a pak, to vam slibuji, nezaplatite mi

ani vic ani mifi, nez co vy sém

uznate za vhodné.

Tom
Slusna nabidka. Souhlasim.

[Arie a terzet]

Drahy otée Trulove, v tu chuvili,

kdy mé zaleZitosti budou zafizeny, nechdm pro vas
a pro svou nejdrazsi Annu poslat. A kdyz pfijede,
bude mit u nohou cely Londyn, nebot cely Londyn
bude patfit mné, a vSechno mé se musi

i vtom nejmensim klanét véemu,

co uctivam i ja.

(Tom a Trulove si viele potidsaji rukama. —

Anna si rychle klade ruku ke svym o¢im

a odvraci hlavu. — Tom kra&i vpfed.)

Tom

(stranou)

Smich, svétlo a vS§echny neodolatelné plvaby,
vSe, co uchvacuje zrak &i sluch,

moudrost a ddvtip, to vSe ma zdobit

zivotni drahu toho, kdo umi vitézit.
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Anne

(stranou)

Srdce, jsi $tastné, tak pro¢ by slzy mély
zatemnovat nasi radostnou budoucnost?

Trulove

(stranou)

Stésti je tak rychlé a snadné, Ze se musim az obavat,
Ze jej jen povzbudi v jeho hfichu.

Dobry, dobry pozor si dej.

Anne

Vrat se brzy zpét.

(Anna, Tom a Trulove Jdou smérem k zahradni
brance, Nick jim ji pfidrZuje a oni prochézeji.)

Anne, Trulove
Sbohem, sbohem.

Nick
(obraci se k publiku)

..a ZIVOT PROSTOPASNIKA zagina...
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William Hogarth — Zivot prostopasnika (1735)

Druha scéna
Nevéstinec Matky Husy, Londyn.

(U stolu vpfedu vpravo sedi Tom, Nick
a Matka Husa a popijeji. Vzadu vlevo
kuka&kové hodiny.)

[Sbor]

Mladici

Nam veli vitr

a s pistoli v ruce
potloukame se v tlupé
no¢nimi ulicemi.

Nasi jedinou starosti je
délat neporadek

a nachazet prilezitost

k provokacim a bitkam.

Prostitutky

Ve skvélych slavnostnich privodech

a s neCekanymi ulovky

vracime se vitézné

z naSich taZenf lasky.

Z4dn4 jina eskadréna neni vycvigengjsi
v Amorovych taktikach,

jak nepfitele ukolébat

a pak ze zélohy udolat.

Mladici

Co je nejmilejsi
lidské povaze,

nez vztekle se hadat
pro nic za nic,

nez slySet, jak praska
rozbijeny nabytek

a roztfiskané hlavy

v hospodské rvacce.
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Prostitutky

Svidnym pomrkavanim

a drzymi vypady

zazihame ohen

v mladych i starych;

v8ichni jsou zaskoceni nasimi pavaby,
jejich srdce bereme do zajeti

a do naSeho klina

pak sypou své zlato.

Vsichni

NuZe, pfipijme nasim veliteldm,
my, jejich bezuzdni Zoldéci!
Pripitek, ddmy a panové —
nasi Venusi a nasemu Martovi!

[Recitativ a scéna]

Nick

Dovol, Tome, chtél bych, aby nase hostitelka,
nase mila Matka Husa, védéla, jak poctivé jsem
splnil své ,kmotrovské" povinnosti pfi tvé pripravé
na rozkoSe, ke kterym té tvij pravé nalezeny

stav muzného véku se chysta pozvat.

Povéz tedy mé pani milostnych her,

co jsem odpfiséhl a za tebe slibil.

Tom
Ve vSech zéleZitostech mam usilovat o jediné:
Plnit svou povinnost vici sobé.

Nick
(k Matce Huse)
No neni to Sikula®?

Matka Husa
A taky hezky mladik.

Nick
A jaka je tva povinnost vGci tobe?
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Tom
Zacpavat si usi pred prudérnosti a kazatelstvim
a nasledovat jako svou ucitelku — pfirodu.

Matka Husa
A jaké tajemstvi zna pfiroda?

Tom
Ze existuje krasa... a vi, kde roste a dli.

Nick
A mize$ nam krasu definovat?

Tom

Mohu.

Je to zdroj takové rozkose pro nase odi,
kterou si mlady privlastni,

mazany ji popadne,

bohaty ji koupi;

zavistivy dél4, Ze ji pohrda,

ale IZe sdm sobé: dobre vi,

Ze ona ma pouze jednu chybu: Neni vé&na.

Nick
Vyborné, mij u¢edniku!

Matka Husa
A copak je ta rozko$ zac?

Tom

Je modlou v8ech sni: vzdy stejn3,

a presto v8ech tvar(, havu &i jmen;

nékdo si ji mUZe predstavovat jako klobouk,
stard panna zas véfi, Ze je to kocka.

Matka Husa
Bravo.

Nick
A — na zavér — posledni otdzka: Laska je ...

77



Tom

(stranou)

Laska, toto vzacné slovo
je jako feravé uhli,
zapaluje moje Usta,
nahani mé dusi hrizu.

Nick
Z4dna odpovéd? Chce mé snad mdj udednik zklamat?

Tom
(prudce, pfikie)
Ne! Dost! Uz ne!

Nick
Dobré, dobra.

Matka Husa
Je&té vino, mdj mily?

Tom
Nechte mé jit.

Nick
Ty se bojis?
(Tom se postavi, protoZe kuka&kové hodiny kukaji JEDNU.)

Tom
Radéji dfiv, neZ bude pozdé.

Nick

Pockej.

(Nick d&lé gesto — znameni a hodiny se vréti zpatky

a zakukaji DVANACT - PULNOC.)

Cas je tviij. Hodiny jsou poslugny tvému prani.

Nestrachuj se. UzZivej si. Kat se mlzes$ pak, ve volném Case.
(Tom si zase sedne a nezfizené pije.)

[Sbor]
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Vsichni

Brzy se za okny

zatipyti rozbresk

a ptackové zacnou Stébetat.

Ale co na tom zélezi?

My, dokud budeme moci,

a dokud bude vino na stole,

kdo by se staral, jaky to

den plny starosti se na nds zitra pfivali?
Dokud nédm chutna jidlo,

slouzi ndm udy

a odvazné nam biji srdce,

fidlaji jako housle nebo duni jako bubny,
nasim radnym zaméstnanim

je bezhlavy poZitek.

Nebot pfili§ brzy nastane — smrt.

[Recitativ]

Nick

(povstavé, aby promluvil ke spolecnosti)

Sestry Venusiny,

bratrové Marta, spolu-uctivadi

v Chramu Rozkosi! Je mi cti predstavit vam
cizince, dosud neznalého nasich obradd, ktery, jak
nas obycCej Zada, snazné prosi o dovoleni zazpivat vam
zcela vaZnou pisefi o své touze byt mezi nas pfijat.
Jak vidite, je mlad; a jak poznate, je i bohat.

Muj pan, a — snad mi promine mou troufalost —
mUj pfitel — pan Tome Rakewell!

[Kavatina]

Tom

(kra&i vpred, aby zazpival)

Lasko, prilis ¢asto zrazovana

pro kdejakou Salebnou touhu

nebo pro Istivy Zar kouzelného svéta:
tvlj zrddce ve svych snech stéle

79



obnovuje pfislib lasky, ktery nedodrzel,
v placi, v placi

kle€i pred tvym krvacejicim zranénym stinem.

Lasko, mij smutku a mé zahanbenti,
i kdyZ na té denné zapominam,

6, bohyné, ty na mé nezapomer.
Abych nezhynul, 6, bud mi nablizku
v mé nejtemnéj$i hodiné, abych ja,
umiraje, umiraje,

smél zavolat tvé svaté jméno.

[Sbor]

Prostitutky

Jaka to smutna pisen.

Ale krésné smutna.

Jak hezky place.

Pojd, ponor svij Zal do nasich naruéi.
Zapomen na vSe pohledem do téchto oci,
na téchto rtech...

Matka Husa

(odhéni je stranou a bere Toma za ruku)
Pry¢! Pro dnesni noc

vyuzivdm svého prava starsiho

a narokuiji si jej sama.

(Sbor vytvoli $palir z muZd na jedné strané
a z Zen na druhé strané — jako pfi détské hre.
Matka Husa a Tom kraceji pomalu mezi nimi

ke dverim do zakulisi.

- Nick stoji vpfedu scény a vée jen sleduje.)

Vsichni

Slunce je zarivé, trava je zeleng,
Hajej, nynej, hajej, nyne;j.

Kral se dvofi své mladé kralovné.
Hajej, nynej, ma Pani.

Jdou na prochazku. A co vidi?
Almanach na ofe$aku.
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Projizdéji se na koni. A koho potkaji?
Tri stra8aky a par nohou.

Co déla ona, kdyZ zasednou ke stolu?
Ji tolik, co jen muze.

Co déla on, kdyz zalehnou do postele?
Hajej, nynej, hajej, nynej!

Vytasi sv(ij me¢ a usekne ji hlavu.
Hajej, nynej, ma pani.

Nick
(pozveda sklenici)
Sladké sny, mdj pane.

Vsichni
Hajej, nynej, hajej, nynej!

Nick
Sny mohou |hat, av8ak ty spi.
Nebot aZz se probudis, zemres.

Treti scéna
Zahrada Trulovova domu na venkoveé.
[Recitativ a arie]

Anne

Ani slGvko od Toma.

Cozpak laska ztratila hlas? Coz neumi méstska laska drzet
majovy slib? Uvadd jako rize

urezand pro velkolepou vystavu? Zapomnél! Ale ne, plakat
nestaci. On potfebuje mou pomoc.

Laska slysi, laska vi,

laska mu odpovi i pres tisic mil, a pljde mu vstfic.

[Arie]
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Uti$ se, noci, 6, najdi jej a polaskej ho,
snad bude$ moci uklidnit jeho nalezené
srdce: tfebaze je nehodné

a jeho tlukot to stézi prizna

i pfes muj plac: vzdyt poznalo samotu.
Ved mé, 6 Mésici, cudné, kdyZ odchézim,
a laskavé bud mu tim,

na koho se diva bez Zalu a studu;
nemUZe byt chladnéjsi luny

neZ ta na chladném srdci.

(Z vnittku domu je slySet hlas Trulova, ktery vola Anne.)

[Recitativ]

Mj otec! CoZpak ho mohu opustit, opustit jeho oddanost
pro lasku toho, ktery mé opustil?

(Vyda se zpét do domu.

Pak se nahle zastavi.)

Ne, muj otec, ten méa alespon silu vile,

zatimco Tom je slab

a potrebuje pomoci.

0, Boze, ochranuj drahého Toma, opatruj mého otce
a posilni mé odhodlani.

(Sklani hlavu, poté povstane a vykrodi

s velkou rozhodnosti vpied.)

[Arie]

Jdu za nim.

Laska nem(ze vahat,
nemuze druhého opustit;
i kdyby byla zhrzena
nebo zapomenuta,

i kdyz byla zranéna.
Ma-li laska byt laskou,
nemUZe se zménit.

| kdyby byla opovrhnuta
nebo zapomenuta,

i kdyZ byla zranéna,
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ma-li laska byt stale laskou,
nemize se zménit.

O, i kdybych spatiila

svou lasku stradat,

nebude mi zaleZet na tom,
¢im to bylo zplisobeno.
Jdu za nim.

Laska nemuze vahat,
nemuze opustit

milujici srdce,

vécné milujici srdce.
(Obréti se a vyda se k zahradni brance.)
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William Hogarth — Zivot prostopasnika (1735)

DRUHE JEDNANI

Prvni scéna

Rano v obyvacim pokoji Tomova domu na londynském namésti.
(Jasné slunce se viéva dovnitf skrze okno,

je téz slySet pouliéni hluk.

Tom sedi u snidané. Na obzvlast hlasity

naval hluku se zvedne, rychle dojde

k oknu a prudce ho zavie.)

[Arie]

Tom

Zmén tu svou pisnicku, 6, Londyne, zmén!
Rozhézej své noty, at se potuluji kolem,

at klepy kfi¢i a blahovost at vrni jako koté,
at ladéni necha lichotniky ve Stychu,

a harmonie at uz nikdy neslouZi

pti modlitbach jecivym choralistlim.

Tva hudba neumi nezaplnit

v mém srdci ranu, ktera zeje prazdnotu.

[Recitativ]

O, P¥irodo, zelené nevlastni matko,

j& t& nasledoval vSude, kam jsi mé vedla!

Proto jsem opoustél svij kraj? Kazdy venkovan

je menSim otrokem slunce, mésice a ro¢nich obdobi
nez méstsky gentleman, ktery je otrokem kolobéhu mddy.
Londyn! Londyn!

O kterém z kuriéznich pokrm0 Caesar ani nesnil?

A ja jsem je uz v8echny ochutnal! Dusim se jimil

At si Porto a Provence nechaji klidné vSechna sva
skvéld vina. Byl bych stejné tak vysuseny

a vrascity, i kdybych pil jina vinal

Karty! Zivé obrazky! A, miij ty BoZe,

ty matrény se svymi divenkami na vdavani!
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Skryjte trosku jejich vnady, vy kuplitky z lepSich rodin,
jinak vase ,zboZi" zajde na revmatismus

dlouho predtim, neZ pozna souchotiny!

A vy ostatni taky, se svymi tak ,bezelstnymi* plvaby!
Tfuj! Kterd je ctnostnd, zdrzenliv, vlidna?

Jedna, jen jedna jedind, a na tu si nezaslouzim ani pomyslet.
(povstane)

Vzhiru, Pfirodo, vzhiru, lov zac¢ina! Tva smecka

jiz vyje naplno! Krev jiz vétri

v tom Cerstvém vzduchu! Vzhiru, vzhiru, vzharu,
kazdou ulici a kazdym domem,

nebot kazda svicka v tomto mésté svétel

slouzi dychtivé tvému vabnému pokroku

a hoffi u tvé svatyné ke tvé pocté.

Kofrist, kterou pronasleduji, se mi pokazdé

ztrdci nebo unika, a ja kragim

nekone¢nym sélem plnym lustrd,

svétlem, které oslepuje, svétlem které spaluje,
odrazeno miliény dsmévi

zcela prazdnych jako je prazdny i prostor pfirody,
preplnéné hloupymi stromy a nesmyslnymi parky.

A v mém srdci — temnota je pouha.

(sed4 si)

Kéz bych byl stasten!

[Recitativ]
(Vstoupi Nick. V ruce mé noviny velkého formatu.)

Nick
Pane, jste sam?

Tom
A nemocen na srdci. Co to je?

Nick
Znéte tuhle lady?
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Tom

Baba-Turek! Dosud jsem ty atrakce v cirkusu

na Fair Saint Giles nenavstivil. Rika se, Ze stateéni vojaci,
ktefi pri vystrelu muskety ani nemrknou,

omdlévaji, jen co na tu babu jen letmo pohlédnou.

Je takova véc Ubec mozna?

Nick
Dva vyhlaSeni Iékafi odpfisahli, Ze to neni
zadny podfuk. Chtél byste se na ni podivat?

Tom
Nicku, zndm tvé zplisoby. Jisté mas uz
nachystanou néjakou levotu. Tak, ven s tim.

Nick
VSimnéte si jejiho obréazku.

Tom
To chces, abych zkamenél?

Nick
Touzite po ni?

Tom
Asi jako po pakostnici a padouchici.

Nick
A jste ji snad né¢im povinovan?

Tom
To nebe nedovoli.

Nick
Tak se s ni oZerite.

Tom
Zblaznil ses?
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Nick

Nikdy jsem nebyl vice pfi smyslech.

Hledte, pane, vemte v potaz

vétSinu lidstva. Jak se jim dafi? Strasné.

Pro¢? Protoze nejsou svobodni. A pro¢?

ProtoZe vrtkavy dav je fizen

nepredpovéditelnou nevyhnutelnosti svych slasti

a par stfizlivych je zase svdzano neménnou povinnosti
své posluSnosti, a mezi témito dvéma

otroctvimi neni na vybér.

Chcete byt stastny? Pak se naucte jednat svobodné.
Chcete byt svobodny? Pak se nauéte — ignorovat
tato tyranskéa dvojcata — slast a svédomi.

Proto vam navrhuji, pane: Vezméte si

Babu-Turka za Zenu. Podivejte se na jeji obraz

jesté jednou a pak pouvazujte o mych slovech.

[Arie]

Touzici otrok se v mladi zabyva

krasnymi damami, a ty mu unikaj;

pak, chycen do studenéjsich okovd,

nadbiha bohatstvi, tradu &i tituldim,

dokud — star, bezectén, nemocen,

skliceny a slabé mysli,

nezasedne v Uzké kobce poGestnosti

jako zchradly vézer.

Muzem je vSak ten, kdo sam svdj Zivot napliiuje:
jen ten je svoboden,

kdo si voli to, co chce,

a vnuti svoji volbu osudu.

Z4dné oko jeho budoucnost nepredpovi,
Zadny zékon jeho minulost nevysvétli,

zadna vasen ho k nicemu nedonuti,

Zadny ddvod mu v ni€em nezabrani.

Je to jasné?

(Tom vzhlédne od novin. Tom a Nick

hledi jeden na druhého. — Tom se pak se
zacne smat. Jeho smich se stava hlasitéjSim
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a hlasitéjsim. Nick se pfidd. Podaji si ruce.
Béhem finale Nick poméaha Tomovi se obléci
a vyjit ven.)

[Duet — Finéle]

Tom

Mj pfibéh bude vypravén
jak mladym, tak starym:
oblibené vypravéni

proleti celym narodem,
bude vzpominano ve vSech
chalupéch i palacich

s pisni a smichem

odted navZzdy.

Jazyky se nezastavi

ani kolem ohnd,

ani kolem jidelnich stold,
kdyz budou stéle dokola vypravét
o namluvach a svatbé

a o svatebnim povleéeni
Baby-Turka,

toho majstrstyku,

ktery priroda stvorila,

aby byl veleben

jeji ohavny obli¢ej,

— a o cténém panovi Tomovi Rakewellovi!
Mé srdce se rozbusilo.
Pojd, Shadowe.

Nick

NuZe, pane, pfipravte

svij osud, at se odvazi:
Navonény, dobre oblecen
a co nejlépe vypadajici
mléddenec podle mody,
o¢i naznadujici vasen,
vase mladistvé drzeni téla,
a na vaSem jazyku —
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galantni reci,

které vas Amor naugil.
Shadowem veden,

pojdte, uchézejte se o svou neveéstu,
vzhdru, do dila!

Vénujte se dvoreni:

na Babu—-Turka

zapusobi vas Sarm.

Ktery ¢in by mohl byt vétsi,

nez si vzit tuto straSnou Zenu?
Cely svét bude obdivovat
cténého pana Toma Rakewella!
Pojdte, pane,

a nevahejte.

Tom, Nick

K oltafi boha Manzelstvi!

O, vy nadpiirozené sily, inspirujte
cténého pana Toma Rakewella!

Duha scéna

Ulice pred Tomovym domem. Londyn. Podzim. Soumrak.
(Vchod do domu, v centru jevistd, je veden vzhiru
ramenem pulkruhového schodisté. Vstup pro sluhy
vlevo. Strom vpravo. — Vstupuje Anna.

U vchodu vypada chvili ustrasené,

kraci pomalu po schodech vzhuru a vahavé

zveda klepadlo. Pak se podiva doleva

a spatfivsi sluhu vychazejiciho ze vchodu

pro sluZebnictvo, pospicha dolii doprava

a pritiskne se ke zdi pod stromem;

svou ruku drZi na své hrudi,

dokud ji sluha nemine a neodejde vpravo.

Anna pak kradi kupfedu.)

[Recitativ a Arioso]
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Anne

Jak je to divné! | kdyZz srdce se pro lasku odvazi Eehokoliv,
ruce se drzi zpatky a nenalézaji

zfidlo odvahy. Londyn!

Samal To je, zda se, vSechno, co se da fict.

O, srdce, bud silné: To, co si tato zbabéla ruka

— kromé statec¢nosti — preje: dotknout se ho,

to at ti priblizi jeji troufalost:

laska pak bude tvou odménou.

Bazlivy krok nezbloudi, ani slabost jej nezdrzi:

at uz mé slysis, nebo ne, milosrdné Nebe,

at uz uvolni§ nebo ne mou cestu;

laska, ktera pred Tebou pfisahala,

umi vyplenit i samo peklo svou modlitbou ...

(KdyZ se vraci znovu smérem ke vchodu,

hluk po jeji pravici zptsobi, Ze se v tom sméru obrati
zpatky a jde dopredu scény, nebot zastup

sluhd, vynasejicich krabice, sice zabalené, aviak
ocividné podivnych tvard, zacina pfechazet scénu
zprava a vchazet dovnitf vchodem pro sluZebnictvo.
Kdyz toto stale pokracuje, zacina padat noc.

KdyZ se vchod zavre, scéna je jiZ ve tmé.)

Anne

Co to jen miiZe byt?

Né&jaky ples? Navrat z vyletu? Sen?

Vypadaji jak zakleti v té purpurové temnoté.

Kofist z mrtvych prsta ... obzivla fraska ...

Tresu se a nemam proc ...

(Jakmile je procesi hotovo, jsou vpfedu zleva
pfindSena nositka, pfed kterymi jdou dva sluhové
nesouci pochodné. Anna se smérem k nim nahle oto¢i.)
(pfekvapené)

Svétlal

(Kreslo je poloZeno na zem pfed schodly.

Tom z néj vystoupi do svétla.)

To je on!

[Duet]



(Anna spéché k Tomovi a on uéini nékolik krokd
smérem k ni, ale dr?i ji od sebe dal.)

Tom

(zmateny a rozruseny)
Annal Zde!

Anne

(se sebezapfenim)
Tome, jaka nadheral

Tom
Zanech predstirani, Anno. Pros mé, obvifiuj mé —

Anne
Tome, ne —

Tom
Proklej mé pred celym svétem, a odejdi.

Anne
Tome, ne —

Tom
Vrat se dom(, zapomen ve své mysli
na to, co tu posetile provadis.

Anne
(poklidng)
Vraci$ se?

Tom
(prudce)
Jal

Anne
Mam tedy odejit?

Tom
Musis!
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(stranou)

O, vy vzdorné sily pekelné, rozmlatte v prach
a uvedte v nicotu

jedinou myslenku — na névrat!

Anne

(stranou)

Stj pfi mné, nebe, ponévadz miluji:

musim uklidnit jeho zufici srdce, jeho o€i, které planou.

Tom

(Vraci se k Anné a obraci se na ni s jiZ klidnéjsim ténem.)
Poslouchej mé, ja znam Londyn velice dobre!

Ctnost je zde jenom den trvajici koketérie,

a co prikryje noc, to umi den zapomenout.

A ctnosti zde nejsou nez galantni feci — a tlachy.

O, Anno, tohle je vzduch, ktery dychame. Vrat se domi,
takové ,moudrosti* se dés.

Anne
Jak bych se mohla obavat, j4, kterd mé tvou pomoc po boku
a v8echnu svou lasku pfi sobé, drahy Tome?

Tom

(hofce)

Moji pomoc? Londyn se mnou udélal vSe, co jen mohl!
Jsem spi$ niCema nez slaboch. Vrat se zpatky.

Anne

(s prostotou, prost&)

Zanech dlstojnost,

vzdyt stale milujes, v tom si stj!

Tom

(dot&en, s pohnutim)

O, Anno!

(Baba-Turek néhle vykloni hlavu ven

mezi zaclonkami v okné nositek.

Ma velmi vypracovany uces a jeji tvar je

s vyjimkou o&i zahalena hustym zavojem na orientalni zpisob.)
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[Recitativ]

Baba-Turek

(pferuduje je s roz&ilenim)

Ma lasko, to tu mam zlstat vécné?

Vi§, Ze nemam ve zvyku vystupovat

ze svych nositek bez pomoci! Nejsem zvykla cekat
bez tak dlouho. Ukon¢i, bud tak hodny,

tu zaleZitost s touto osobou.

Anne
(pfekvapené)
Tome, coze?

Tom
Moje Zena, Anno.

Anne

Tvoje zenal

(s lehkou nahofklosti)

Chépu, jsem to tedy ja, kdo byl nicemny.

[Trio]

Anne

(stranou)

Kdo by si to pomyslel,

Ze ta jarni laska

nam vezme vSechnu nasi soudnost
uvidim tu kfivopfiseznou

lasku mrtvou?

O, slib své srdce zimé, piisahej, Ze neni svazano
s niim Zivoucim, a vdej sel!

Ale neméla bys prisahat lasce?

A pak poznas$, Ze ji uz nepociti§ znovu,
6, nikdy, nikdy, nikdy.

Abys ty, opusténd, dodrzela svijj slib,
jdi dlouhou uli¢kou k oltafi

a kracej placic naveky.
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Tom

(stranou)

Je konec, dokonano jest.

Odvracim se zpét. Kdybych se znovu otodll,
zmizel by ten altan

a na zmrzlé zemi

by leZeli mrtvi ptacci.

O, tam ja pohtbim své srdce, co nejhloubsji,
na jeho svatebnim loZi;

a mélo by se (té), 6 spici lasko, zeptat,

zda jesté kdy procitnu?

O, nikdy, nikdy, nikdy.

Tomuto zimnimu slibu dostojme:

pfijméme vyhnanstvi:

Cest zemrela navéky.

Baba-Turek

(vystrkuje svou hlavu zpoza zéclonek na kaZdou repliku-poznémku)

Pro¢ to zdrzeni? Pry¢ ...

(uvidi Annu)

O, kdo to je, prosim vas,

Ze ji Tom dava prednost pred svou Babou
v na$ svatebni den?

Rodinna pritelkyné? Davna laska?

Jsem zmaten4,

ba co vic, pfizndvam se, ponékud otravena.
Co je moc, to je moc!

Baba neni zvykl3,

aby byla takhle zneuzivana.
Neni tu pro zabavu.

Pojd sem, drahousku!
Nenavidim ¢ekani,

uz se tu dusim,

probohal

To mam tady, v této ,prepravce
laskavé sedét na véky vékav?

1

[Finale]
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Baba-Turek

(zevnitf nositek)

J& jsem ti neutekla, drahou$ku.

Baba stale trpélivé ¢eka na svého ctitele.

Tom

(narovnava své ramena a poméaha ji
z nositek s uctivou Uklonou)

Jsem s tebou, draha manzelko.

Baba
(hladi jej afektované po tvari)
Kdo byla ta divka, drahy?

Tom

(ironicky)

Jen mlikarka, kote,

byl jsem ji jen néco dluzen.

(Za scénou jsou slySet vykiiky.)

Dav

Baba—-Turek je tu! Baba—Turek je tu!

(Baba, jakmile zaéne vystupovat po schodech, se vzpfimi
ocividnou hrdosti; na jevisti se zacnou kupit
méststi obyvatelé.)

Babo-Turku, Babo-Turku, nez nas opustis,

ukaz se ndm aspon jednou, 6, splfi ndm nase prani.
(Baba a Tom dojdou na konec schodi$ts.

Tom vstoupi do domu. — Baba se s teatralnim
gestem stavi méstskym lidem dokola na odlv,
odhaluje svij zavoj a zjevi

svdj viajici &erny vous.)

Dav

(nadsen, v transu)

Ach! Baba, Baba, Baba! Ach!

(Baba jim vzduchem posild polibky, zveda
a rozestira ruce, jak to maji ve zvyku

velké umélkyné.)
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Treti scéna

Stejna mistnost jako ve druhém jednani v prvni scéné,

s tou vyjimkou, Ze nyni je pokoj zavalen vdemi myslitelnymi
druhy pfedméti: vycpanymi zvitaty a ptaky,

vitrinami plnymi minerald, porcelanem, sklem atd.

(Tom a Baba sed/ u snidané, Tom je rozmrzely,

zatimco Baba bez pfestani brebenti.)

[Arie]

Baba-Turek

Jak jsem fikala, kniry méli oba bratfi,

ale Sir John byl vy&8i; ti mi dali ty hraci barometry.
Bylo to ve Vidni, ne, muselo to byt v Milané,

kvli tém osldm. Viden, to byl ten Ginsky véjif —
nebo to byla ta ldhev vody z feky Jordan?

Jsem si jist4, prece jen to bylo ve Vidni a Lord Gordon.
Jsem uz zmatena z téch svych cest.

Stiupaci tabak, ten pochazi z Pafize

a ty flumindézni oblazky

od kardindla, ktery mé nesmirné obdivoval v Rim&.
Ty ale neji§, milacku.

Hrabé Moldau mi dal toho trpaslika

a princ Obolowsky tu malou so$ku dvanacti
apostolll, kterd se mi z mych pokladii libi nejvic,

s vyjimkou mych zkamenélin, ovSem.

CoZ mi pfipomind, Ze musim fict Bridgete,

aby se ani nedotykala mych mumii.

Oprasim si je sama.

Voskové figuriny opraSovat miiZe.

Ovsemze miluji i své ptaky,

zvlasté pak svou alku velkou.

Jen aby se do nich nedostali moli.

Léasko, co je s tebou, pro¢ nemluvis?

Co se déje?

Tom
Nic.
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Baba-Turek
Povéz mi to!

Tom

Pro¢?

(Baba povstava a klade své paZe laskyplné
kolem Tomova krku, néZné ho obejme.)

[Piseri Baby—Turek]

Baba-Turek

Pojd, mily, pojd,

pro¢ jsi tak zachmureny?
Usméj se na Babu, ktera

se zamilované usmiva na tebe.
Nemrac se,

manzeli drahy...

Tom

(odtla&i ji prudce prys)

Sedni si.

(Baba propukne v plaé a vztek. Béhem své pisné

kraci dlouhymi kroky po jevisti. — Na kazdé ze C&tyr nasledujicich
slov

Baba vzdy uchopi néjaky pfedmét a roztfiské ho.)

[Ariel

Baba-Turek

Opovrzena! Zneuzitd! Odstrkovand! Ustvana!
Ja ubohal!

Pro¢ asi? Uz to vim!

Ja vim, kdo je

tvym blahem, tvou laskou, tvym Zivotem,
zatimco j4, tva milovana Zena —

nelzi — nenavidis mé.

Cozpak ona neni

mlada, stydlivd, nadherna, bystra — ?

Ne tak jak ja. To ja pozndm z toho, jak vzdychas.
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V8ak si vzdychej! Jen si plag! Ona

tvou Zenou nikdy nebude -

to ne! Ne!

(Tom néhle povstane, popadne ji za paruku a narazi ji Babé
pres hlavu, zadni stranou dopredu,

aby prerusil jeji prival slov. — Baba zustane potichu

a bez hnuti na svém misté po zbytek scény.

Tom chodi mrzuté kolem s rukama

v kapsach, pak sebou hodi na pohovku

na scéné vzadu.)

[Recitativ]

Tom
Mé srdce je studené, nemohu ani plakat;
jedind utécha mi zbyla: Spanek.

[Pantomimal]

(Dvere vpravo se oteviou a dovnitf nakoukne Nick.

Vidi, Ze vzduch je Cisty, tak stahne hlavu zpét a pak
vstoupi, tlace pred sebou jakysi velky pfedmét

pokryty zaprasenou plachtou. KdyZ jej dopravi
doprostred scény, zapraSenou plachtu stahne;

objevi se UZasny extravagantni stroj.

Nick se rozhlédne kolem, vezme si bochnik chleba

ze stolu, otevie vpfedu masiny dvitka,

vloZi do ni chleba a dvitka zavre.

Pak se zase podiva kolem

a posbira z podlahy kousky rozbité vazy.

Nasype je do nasypky na masiné.

Otoci koleckem a bochnik chleba

vypadne skluzavkou ven. Otevrie dvitka, vynda

ven kousek porcelanu, vyméni jej za bochnik

a cely vystup opakuje, takZe publikum

vidi, Ze mechanismus je tim nejprimitivnéjsim pripadem podfuku
s faleSnym dnem. Druhou ,,ukazku" Nick zakonci

s bochnikem v ma$iné a s kouskem porcelanu

ve své ruce. Pak opét v3e prikryje zapraSenou pokryvkou
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a dotlaéi masinu dozadu scény vedle Tomovy pohovky;
sém pak zaujme pozici v blizkosti Tomovy hlavy.)

Nick
(prozpévuje si)
La, la, la, la...

[Recitativ — arioso — recitativ]

Tom
(hybe se ve spanku)
O, preji si, aby to byla pravda.

Nick
Vzharu?

Tom
(prudce se vymrsti)
Kdo je tam?

Nick
Vas stin, pane.

Tom

Ty!

O, Nicku, mél jsem snad ten nejpodivngjsi sen. Vymyslel jsem,
ale jak bych mohl znat, co jsem se nikdy neucil?,

smysleny predmét, ktery jsem nikdy predtim nevidél?

vynalezl jsem nadherny stroj,

zafizeni, které preménovalo kameny na chléb:

s jeho pomoci by vSichni lidé byli zadarmo nasyceni.

Vidél jsem, jak mé schopnosti skoncovaly se v§im nedostatkem.
A zemé se stala rdjem dobré viile.

Nick

(gestem kouzelnika strhne ze stroje zapraSenou plachtu)
Nevypadala ta tvd masina né&jak takhle?
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Tom
To musim asi jesté spat! Takhle vypadal mdj sen!

Nick
Jak to funguje?

Tom
(velmi vzrusené)
Potrebuji néjaky kamen.

Nick
(podava mu kousek stfepu porcelénu)
Zkus tento.

Tom

Déam to sem. Otocim timto koleckem a...
(vypadne bochnik chleba)

chléb!

Nick
To si bud jist. Ochutnej!

Tom

(po ochutnéni padé na kolena)

0, zézrak!

O, coZpak si ani ted,

kdyZ je mi odpusténa vS§echna ma hfi§na minulost,
pro jeden dobry skutek

nezaslouzim svou drahou Annu?

[Duet]

Dik za toto vytecné zafizeni,
jimz se ¢lovék vraci do Réje,
z néhoz byl kdysi vyhnan.
Zbaven vS§i nouze,

té priciny vSech zloging,
svét bude napfisté
podoben Nebi.
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Nick

Sllvko mym prateltim, at uz sedi kdekoli:

od véZzenych lidi v 16Zich az dolli po orchestfisté:
Muj pan je blazen, jak Ize vidéti,

vy vS§ak mlizete udélat dobry byznys — se mnou.

Tom

Kdyz se k velké ulevé svéta

lopota, hlad, chudoba a zarmutek
rozplynou jako sen,

tento stroj uchvati samotného Adama,
Ze bude zpivat chvalozpévy radosti

a nesmirného vytrZeni.

Nick

Lini povaledi a upéjici chudi,

ti za tuhle hracku daji velké penize, to si budte jisti.

Nebot, jak racte, neni takové fantastické Izi,

kterou by vam ¢lovék nespolknul, kdyZ ho umite presvédcit.

Tom

VSemohouci je ten,

kdo je vyzbrojen timto vynélezem,
pro svétskou rozko$

vystoupa z pout

byti na jeho vrchol, aby dobyl
Trdn pfirody a zapocall

své vécné panovani.

Nick

TakZe: vy, ktefi sledujete sv(j vlastni zajem,

zde je vaSe zlata Sance! Investujte! Investujte!
Pojdte, honem vyuzijte svou $anci, mi pratelé,

a velebte tu poSetilost, kterd proplaci dividendy.



[Recitativ]

Odpustte mi, pane, Ze se vtiram do vaseho
vytrzeni, ale vas$ sen ma ke svému spInéni
jesté dlouhou cestu. Zde je stroj, to je pravda.
Ale musi byt vyroben ve velkych mnoZstvich.
Musi mit reklamu, musi byt prodan.

Budeme potrebovat kapital a pravni poradce.
Budeme potrebovat obchodni partnery,

firmy na prazkumy trhu

a imidz-mejkry v City.

Tom

Béda, mily Shadowe, tvoje vytky jsou

nanejvy$ spravné a mou dusi dési.

Nebot kdo jsem ja, abych se stal — kratce fec¢eno —
tak vystfednim a posetilym, abych mél pfistup

k takovym lidem? CoZ tento sen, tato vzneSena vize
se md zase ukazat prazdnou, jako v8echno ostatni?
Co mam délat?

Nick

Nemeéjte strach, pane. Nechte takové véci na mné.
Vskutku, jiz jsem hovoril s nékolika

vyznamnymi ob&any ohledné vaseho napadu

a ti se nemohou dockat, aZ jim to predvedete.

Tom

Rafinovany Shadowe! Co bych si bez tebe pocal?
Tak to nemohu ¢ekat. Navstivme je ihned.

(Tom a Nick zaénou vystrkdvat masinu ven. —
KdyZ zrovna dosahnou drovné dveri,

Nick, ktery vepfedu masinu tdhne, se oto&i.)

Nick
Nemam oznamit tu dobrou zpravu vasi zené?

Tom
Mé Zen&? Nemdam Zenu. Pohibil jsem ji.
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TRETI JEDNANI

Prvni scéna

Scéna stejna jako ve treti scéné druhého jednani, s tou vyjimkou,

Ze v8echno je pokryto pavucinami a prachem.
Odpoledne. Jaro.

(Baba—-Turek stéle sedi nehybné u stolu, paruku pfes hlavu.)

Dav

(zpoza opony)

Bankrot! Pohroma! Ostudal

(KdyZ se zvedne opona, jedna skupinka

z davu ctihodnych Méstand si zkoumavé prohlizi véci,
dal$i dvé skupinky vstoupi, kdyZ scéna probiha)

Jaké kuriozity jsou dnes na prodej!

Jaké pozoruhodnosti vSeho druhu!

V8echno je to za$lé, a jaké to jsou titérnosti!

To jsem rad, Ze jsem nepropasl tuto aukci!

Ja taktéz. — Nevim, odkud zacit prohlizet.

O, fantastické! — Kupujme!

(zpoza scény)

Bankrot! Pohroma! Ostudal

(Dav prestane zkoumat pfedméty, divaji se

Jeden na druhého, pak jdou dopredu

a publiku s ukolébavajicimi hlasy, které

viak st&Zi skryvaji tén uspokojeni, oznamuji:)
Zatracené! Zatracené! Tolik nadéji na zisk zni¢eno:
stovky pocestnych obchodnikd pfisly o rozum;

vdovy prodaly své smutecni Saty, aby mély co jist;
hloucky bledych sirotk(i se potloukaji po ulicich,
mnoho vévodkyr, zbavenych svych Sperkd,

prekrodilo stradny Styx, tedy — Temzi.

0, vy poskozeni, vemte si k srdci, &i je to vina —
Rakewellova, Rakewellova. Bankrot. Pohroma. Ostuda.
(Zaénou se opét shlukovat do skupinek a prohlizet si
predméty. — Vstupuje Anna. Rozhlizi se kvapné
kolem a pak pristupuje k davu, oslovuje skupinku

po skupince.)
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Anne
Nevite, kde je Tom Rakewell?

Dav
Amerika. Uprchl. — Samomovolny poZzar,
Gapli ho na utéku. Je mrtev.

Anne
Vite, co se s nim stalo?

Dav

S Tomem Rakewellem? Jak to mame védét? —
Stal se metodistou. — Stal se papezencem. —
Konvertoval k Zidovstvi.

Anne
Cozpak mi nikdo nepovi, kde je?

Dav

Jsme si jisti, Ze je — v dluzich;
po ném jdou, po ném jdou,
urcité ho dostanou.

Anne

(stranou)

Najdu si ho v domé sama.
(odchazi)

Dav

Jsem zvédav na to jeji hledani. —

Je to asi néjaka hloupé divka, kterou zruinoval jako ostatni.
(Vraceji se bezstarostné zpét ke svému prohliZeni.

Pak se oteviou dvere dokordan a vstoupi Sellem

s velkym nervéznim chvatem, nasledovan nékolika sluhy,
ktefi upravuji mistnost a stavi stupinek.)

Sellem
Ahal
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Dav
Uz je tady! Licitator.

Sellem

(ke sluhim)

Ne, tamhle.

(zacnou stupinek nervézné chystat znovu
na jiném mist&)

Rychle. Davejte pozor.

Dav

(jeden druhému)

Nachystejte své nabidky.

Budte rychli. Davejte pozor.

(Sellem vystoupi na stupinek a ukloni se.)

[Recitativ]

Sellem

Milé laskavé damy! Panové!

Budte vsSichni vitani na této zazracné, na této

Siroce publikované, na této — jsem si jist, Ze se mnou
budete souhlasit — ,non plus ultra* aukci. Jste svédky
vskutku bozské prirodni rovnovahy: Tisic lidi ztrati,

a tisic zase ziska. A vy, ktefi jste témi

Stastlivci, jste tu nejen sami za sebe,

ale také jako Vyslanci Prirody.

Vy jste néstroji nastoleni

toho poradku, ktery my vsichni tak uctivame,

a — pfiznejme si — kterému,

ach!, tak mélo z nas opravdu slouZi.

(Opét se pokloni. — Potlesk.)

Tak tedy zadnéme hned. Césti jedna a dvs,

pokryvajici vSechny predméty zahrnuté pod kategorie:

zivoCichové, rostlinstvo a minerdlie.

[Arie]
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Kdo mé slysi, znd mé; zna mé

jako Elovéka cenéného. Pohledte na toto —
(pozvedavé vycpanou alku)

co to je? — Méj duvtip a profituj!

a mas zisk! — Nikdo? Nikdo

neprohloupi, je kouzelna,

kazdy by ji chtél

na divani. — A kdo by nechtél byt

Sikovnym designérem, ktery by mél toto
(pozvedavéa zardmovanou rybu)

stéle na ocich? Prihazujte,

kupte, kupte, rychle!

Tak hop! Prihodte.

Hmm! Kdo koupi?

A je tu — alka.

Bystra, mila, symbol zdmoznosti. Pcha! Tak nabizejte!
Hop! — néco jiného.

Hmm! Pojdme dal.

A je tu — Stika.

Sedm - jedenéct — ¢trnact — devatenact — dvacet
— dvacet tfi — pojdme na dvacet tfi,
poprvé, podruhé, prodano.

Dav
Hura!

Sellem

(pozvedava mramorovou bystu)
Pohledte na toto! Rimané! Mravnost!
Ktery ¢lovék tohle ma, ma ji
navéky, ano!

(pozvedava palmovou ratolest)

A, posvatna, posvatna, 1é&ici

télo, ducha i dusi;

dar od samotného Bohal
(pozvedava razné pfedméty)

A neopomerime tohle,

a tdmhleto a jesté to a to a jesté —
tak mi pomozte - toto!
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Tak nabidnéte, kupte, honem!

Hop! Prihodte.

Hmm! Honem kupte.

A je tu — bysta.

Zakuste to — Zivot vécny: Pcha! Tak nabizejte!
Hop! — néco jiného.

Hmm! Pojdme dal.

A je tu — palma.

Patnact — a pll — tfi Ctvrté — Sestnéct
— sedmnéct — pojdme na sedmndct,
poprvé, podruhé, prodano.

Dav
Hura!

[Recitativ]

Sellem

Nadhera! Ano, ano.

A nyni pro skute¢né odvaZlivce —

(Pomalu pfechézi na druhou stranu k zakryté Babé
a méni sviij hlas v podmanivy Sepot.)

[Arie]
Neznamy predmét nds pfitahuje bliz.

Dort? FlaSinet? Jablor se zlatymi jablky?
Kus pryskyfice? Kdmen mudrct?

Orakulum? Solny sloup? Chobotnice? Kdo chce vidét?

Odvahu! - Snad se zjevi andél.

(Dav nabizi jako dfive, ale tentokrat

se stava tak vzruSenym, Ze Sellema skoro prekrici
a lidé z davu se za&nou spolu rvét.)

Hop! Prihodte.

Hmm! Honem kupte.

A je tu — tohle ,cosi“.

MdZe to byt spasa. Pchd! Tak nabizejte!

No tak! Uklidnéte se.

Hmm! Pojdme dal.
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A je tu - to ,cosi".

(Dav je tak hluény, Ze Sellem, kdyZ kon&i

konci tuto vétu, prakticky uz fve.

Aby utisil dav, Sellem, jakmile zakfici

své posledni « prodano », strhne paruku z Babiny hlavy.
Razem vsichni ztichnou

a ona, zatim zcela lhostejna

vuci svému okoli, dokondi slovo,

které nedofekla ve své posledni scéné.)

Padeséat — padesat pét — Sedesat — Sedesat jedna — Sedesat dva
- sedmdesat — devadesat — kdo d& devadesat —

kdo déa sto — poprvé, podruhé, prodano.

Baba-Turek

Nikdy!

(Rozhlizi se rychle kolem, popadne zévoj,
leZici na stole, rozhoréené vstane

a béhem nasledujiciho verse své arie

se zbavi prachu — oprasi se.)

[Ariel

Dav
(v pozadi scény)
To je Baba, jeho Zena. To je k nevite ...

Baba-Turek

Prodano?! Jsem nastvand! Pristihla jsem vés pfi kradezi!
Jestli si troufnete

jen se dotknout jediné véci,

pak si dejte pozor,

jak to spoditam j& vam!

Vypadnéte, prestarite, zmizte:

J4, Baba, trvam

na tom, abyste odesli.

(Jsou slyset hlasy Toma a Nicka:

KkFi&i jak pouliéni prodavadi zpoza scény.)
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Tom, Nick

Staré baby na prodej! Staré baby na prodej!
Staré baby, zapsklé baby, hloupé Seredné baby!
Staré baby na prodej!

[Recitativ a duet]

Dav
Co je zas tohle?

Baba-Turek

(stranou)

Prasaci nicemni!

(Ve spéchu vstoupi Anna. Vrha se smérem k oknu.)

Anne
Byl to jeho hlas?

Dav
Co dalsiho se jesté dozvim?

Baba-Turek
(stranou)
Mlikarka mé pronasleduje.

Anne
(u okna)
Odesel.

Baba-Turek

(zamyslené, poté, co se rozhlédla kolem)
VSe, co jsem méla, zda se byt pryc.

(kr&i rameny)

Dobré, dobra.

(k Anné, trosku panovacné aviak shovivavé)
M4 draha!

Anne
(obraci se)
Jeho Zena!
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Baba-Turek

Jeho Sprym -

To je ted jedno. Pojd sem, mé dité&, k Babé.
(Anna k ni pfistoupi)

Sellem
(o&ividné s napétim)
Damy, drazba. Kdybyste mohly laskavé odejit.

Baba-Turek
(netrpélive)
Ty zlodéjj,
nerus (nas).

Dav

(k Sellemovi)

Neruste a nenadavejte.

Tahle scéna je lepsi nez vase drazba.

[Duet]

Baba-Turek

(k Annég)

Milujes jej, tak se jej snaz napravit.

Je to jedté mladik, ktery nevi, co by chtél:

neni zcela gentlemanem, ale ani jej zcela

jesté nepremohlo zlo.

Kdo vi, jaka starost a laska by dokazala jej napravit?
Ale at je dobry, nebo zly,vim, Ze vés stéle miluje.

Anne

Stale mé miluje! A ja, opusténa

v slzavych pochybach, jsem se tedy klamala.
o, nadéji, prej mé lasce! Usmir,

osvit, ozdob, co ma nasledovat.

Sellem, dav
On ji miluje. — Kdo? — To se nevi.
Stéle ji miluje. — Ten pfibéh je smutny — jen jestli je to pravda.
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Baba-Turek

Ale at je dobry, nebo zly, vim, Ze té& stale miluje.
Tak jej najdi, ale jeho tajemnika se boj!

J& jsem snad udélala velkou chybu,

ale ted'ti za to mohu fict, kdo z nich dvou

je otravena obét a kdo je had.

Tak jdi ...

Anne
Kam ale vy ... ?

Baba-Turek

(pozveda ruku, aby ji jemné prerusila)

Ma drah4,

obdarena dama se nemusi ni¢eho obavat.

Vratim se zpatky a ozdobim jevisté,

kde panuji dobré mravy a bohatstvi z néj jen plyne.
(s Sirokym gestem)

Mohu zradit svou kariéru pro jeho hnév? —

Mé sebe-shovivavé intermezzo zde konci.

Anne
Mohu pro néj nasadit v§echnu svou lasku
a stéle doufat v jeji Stastny konec, kdyz laska vyhasla®?

Dav
Vréti se zpatky. — Jeji nézor je spravny. —

Takovy je Zivot. — P¥isli jsme kupovat. — Podivejme, jak to skonéi.

Sellem

(sklicené)

Penizky, sbohem ... Kdo bude kupovat?

Aukce konéi.

(Z ulice jsou opét slySet hlasy Toma a Nicka. —
V&ichni na scéné se zastavi a naslouchaji.)

Tom, Nick
Kdyby mladici méli kfidla a divky Zahavé sosacky
a zlato kdyby padalo z nebe,

114

kdyby Cerstvé snesena vejce méla nohy ze dreva,
nesmal bych se, ani neplakal.

Anne
To je Tom, j& to vim!

Baba-Turek
Ti dval Tak béz!

Sellem, dav
Ten zlodéj je dole!

[Finale]

Anne

Jdu za nim.

O, lasko, bud stateéna,

bud hbita, bud vérna,

kvuli nému bud silna a zachrarn ho.

Baba-Turek

Jen jdi za nim.

V lasce bud statecna,

bud hbita, bud vérna,

kvuli nému bud silna a zachrarn ho.

Sellem, dav

Jdou ho hledat.

Jeho zlo€in byl tézky;

bud hbita, chces-li

mit dost Casu jej zachranit.

Anne
(k Babé)
Necht ti Bah Zehna.

Vsichni
(kromé& Anny)
Bud hbitd, chces-li
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mit dost Casu jej zachranit.

(Anna vybéhne ven.)

(Jsou slyet hlasy Toma a Nicka, jak mizi
v délce.)

Tom, Nick
Komu jsou ukradeni konzervtivci a liberalové?
Mné jo, mné jo, mné jo.

Baba-Turek

Ty! Pfivolej mi muj kocar!

(Pod tim dojmem Sellem nehled& na sebe
a zcela zapomnéyv, Ze prisel vydraZit

Jeji ko&ar, se ukldni, odchdzi ke dvefim

a otevird ji je.)

(k davu)

Ustupte mi z cesty!

AZ pristé az uvidite Babu, zaplatite!

(Baba majestétné odchézi.)

Dav
Jesté nikdy jsme nezazili tak hekticky den.
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Druha scéna

Bezhvézdna noc. Hrbitov. Hrobky.

Vpredu uprostred Cerstvé vykopany hrob. Za nim
naplocho opreny nahrobni kamen, proti kterému je oprena

hrobnicka lopata. Napravo kmen tisu.
[Pfedehra]
[Duet]

(Zleva vstupuji Tom a Nick, Tom je udychany,
Nick nese malou &ernou brasnu.)

Tom

Jak temné a strasné je toto misto.
Proc¢ jsi mé sem doved|?

Ve své tvari, Shadowe, mas néco,
co mou dusi naplfiuje strachem!

Nick

Uplynul presné rok a den

od chvile, co jsem k tobé prisel.

Vsechno, co jsem ti nabizel, jsem vérné splnil,
a nyni zddam svou mzdu.

Tom

Shadowe, dobry Shadowe, bud trpélivy;
jsem ted Zebrék, jak vis,

ale slibuji: az budu zase bohaty,
zaplatim ti v8echno, co jsem dluzen.

Nick

Nejsou to tvé penize, ale tva duse,

kterou ja v tuto noc pozaduiji.

Pohled do mych oc&i a poznas,

koho sis, ty hlupaku, najal do svych sluzeb!
(Ukéze na hrob a vyndava

z bradny zmiriované pfedméty.)
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Hle, tvdj hrob, ktery na té Geka, hle —
dyka, opratka, jed, pistole.
Nevymlouvej se, vyber si svou smrt:
Draha Toma Rakewella je u konce.

Tom
O, at pusté pahorky mé piikryji
¢i prival vod.

Nick
Hrichy, které jsi spachal, nesmi byt skryty.
Nemysli si, Ze svou dusi spasis.

Tom
Pro¢€ jen stryGek, kterého jsem ani neznal,
si mé vybral za dédice?

Nick

Pekelné zatracence potési,

kdyz si pfivedou nékoho dal$iho.
Pllnoc nastava; provazem ¢i pistoli,
medicinou &i nozem —

uderem dvandcté se zabijes,

nebot tv{j Zivot propad! peklu.
(Hodiny zadinaji bit.)

Bije jedna, biji dvé, biji tfi, biji Ctyri,
bije pét, bije Sest a sedm ...

Tom
Smiluj se nade mnou, BoZze.

Nick
... bije osm -

Tom
Prilis pozdé.
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Nick

Ne, pocke;j.

(Zvedne ruku a hodiny se
po devétém dderu zastavi,)

[Recitativ]

Nick

(uhlazeng)

Tak tedy dobre, m{j mily drahy Tome,

snad jsi na mé tak trochu zaplsobil

tim nasim pratelstvim;

a Nick, jak dobte vi§, je v hloubi svého srdce
gentleman. Dopreju ti malé zdrzenicko

a navrhnu ti — hru.

Tom
Hru?

Nick

Hazardni hru, ktera s kone¢nou platnosti
rozhodne o tvém osudu.

Ma&s balicek karet?

Tom

(vytahuje bali¢ek z kapsy)
V8e, co mi zbylo z tohoto svéta
do toho pristiho.

Nick

Zertuje$. Dobre, dobfe. KdyZ naladu mas,
tak hru vyhravas. Vysvétlim ti pravidla.

Jsou jednoducha a vysledek je jesté prostsi:
Nick bude tahat tfi karty. Kdyz je uhodnes,
jsi volny; kdyz ne,

zvolis si cestu, jak mé nasledovat.
Pochopils?

(Tom piikyvne)

Tak zacnéme.
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(Nick micha karty, ddvé balidek

na dlari levé ruky a svou pravici snima,

drZi pak zbytek balicku s vystavenou kartou
smérem k publiku, ale tak, aby ji Tom nevidgl.)

[Duet]

Nick
NuzZe tedy.

Tom
Mé srdce prudce bije strachem, hrdlo mi vysycha...

Nick
No tak — hadej.

Tom
Nejsem schopen premyslet, nevim, cosi prat.

Nick

U¢in své prani myslenkou a mysli jen na jediné, co fict;
prejes si, aby tvé prani pIné obav vyhrélo hru

nad Shadowem.

Tom

(stranou)

Annal

(vyrovnang)

Mé obavy mizi;

volim Srdcovou Krélovnu!

Nick

(obraci kartu smérem k Tomovi)

Srdcova Kralovna.

(odhodi kartu bokem. —

Hodiny jednou udefi)

Vidi§, je to zcela jednoduché hra.

(Jak Tom pozvedne ruce v gestu tichych dikd,
Nick promluvi k publiku.)
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Rychle vyhrét v lasce nebo v kartach, to je nuda;
gentleman, ten miluje sport, nebot sport, to je napéti;
jistota gentlemana leka;

vsadi penny nadgje, aby vyhral

guineje zoufalstvi.

(obraci se zpét k Tomovi)

Znovu, mily Tome. Jste stale mym panem.

(Nick opakuje proceduru s michénim

a snimanim karet.)

Tom
A v co mam duvérovat ted? Jak hodit kostkou...

Nick
Tak — hadej.

Tom
...abych ziskal svou dusi zpatky?

Nick

Cozpak nebyla kdysi St&sténa tvou milenkou? Bud k ni zdvoiily.

Dej ji jesté druhou $anci odhalit,
co méa Shadow v ruce.
(Hrobnicka lopata pada s velkym ramusem.)

Tom

(vydésen, leknutim zanadava)
Sakral

(Podiva se, co to spadlo.)

Tom

(vyrovnané)

Stéstén mezi stiny hazi bliky,
ukazuje mi — dva piky.

Nick

(s t&Zko kontrolovanym vztekem
odhazuje kartu stranou)

122

Pikova dvojka.

(Hodiny jednou udefi.)

Blahopteji. Bohyné je ti stale vérna.
(zméni tén)

AvSak mame tu jesté jeden pokus, jak vi§, ten opravdu posledni.

Zamysli se na chvili, m(j Tome, kam jsi

dosel. Nechtél bych, aby tviij posledni pokus byl
nedbaly. Snad sis

mnohokrat uz v§imnul, jsem k tobé vskutku soucitny.
Mysli na své nadéje.

Tom

O, Boze, jakou ja4 mam asi nads;i?

(Skryvé svou tvéF ve svych dlanich a sklani se

k nahrobku. Nick se sehne hbité dold,

uchopi — nendpadné — jednu z odhozenych karet
a zvedne ji, zatimco oslovi publikum.)

Nick

Ten nejprostsi trik, ten nejjednodussi podvod;
Ze jiz neni ndvratu, to jsem mu pravé ted vnukl,
a néco opakovat jej ted omrzi:

Srdcova Kralovna se mu ted

stane — Krélovnou Pekla.

(Zasune kartu zpétky do balicku

a pak se oto&i k Tomovi.)

Probud se, Tome, tva dfina brzy skonéi.
(Opakuje karetni postup.)

No tak, hade;.

Tom
Ted v jeho slovech Zadnou pomoc nenachazim.
Da mi St&sténa dalsi znameni?

Nick

(stranou)

Ted v mych slovech Zadnou pomoc nenalezne
a St&st&na mu 74dné dalsi znameni neda.
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(Tom na né&j nervézné pohlizi.)
Mas strach? Ty, jenZ mas Stésti v Lasce? Délej, hadej!

Tom
(polekan, vzhlédne od zemé vzhiru)
Mily BoZe, stopy lesni zvér!

Nick

(sardonicky)

To se vraceji vrtoSivi stafi kozlové,
aby spasli jarni oseni.

Tom

(vykro&i kupfedu, jako v agénii)
Navrat! A — Laskal!

Ta zapovézena slova, kterd mé trapi.

Nick
Na pokani ted uz neni Cas.

Tom
Navrat se, navrat se!
O, lasko!

Anne

(za scénou)

Laska,

ktera pred Tebou pfisahala, umi vyplenit i samo
peklo svou modlitbou ...

(Tom se zarazi, kdyZ si uvédomi, Ze zpivé

spolu s Annou. — Nick zistane stét jako opafeny.)

Tom

Po ni¢em jiném netouzim.

Léasko, ty prvni a posledni, ujmi se vécné vlady;
ziskej muj Zivot, 6 Kralovno Srdci, zpét.
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Nick

Hofim! Jsem zmrazen! V hanbé slySim,

jak mé hladové legie fvou:

Svym vlastnim otélenim jsem pfisel o svou kofist
a zatratil navic sam sebe.

PoraZzen, zesmésnén, opét se potopim

a lehnu do ledu a plament.

Stale v8ak budu nendvidét nebe

a véc¢né se mu stavét na odpor.

Tvé hrichy, m{j nepfriteli, predtim, nez odejdu,
mné davaji jesté trosku sily té zranit:

(s magickym gestem)

Ve tvém usudku

at je tva mysl slep3;

od nynéjska napfisté — budiz blaznem!

(Nick pomalu klesa do hrobu. — Tma. —
Nastdva rozbresk/svitani. Je jaro. Otevieny hrob
Je ted prikryt zelenym pahorkem,

na ném sedi Tom a usmiva se, dava si na hlavu
tradvu a prozpévuje si

hlaskem, podobnym détskému.)

Tom

S korunou rdzi na hlavé

sedim tu na zemi;

Adonis je mé jméno,

jsem jedinym mila¢kem nadherné Venu$e:
nemyslim, Ze je to hanba.
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Treti scéna

Blazinec Bedlam - utulek pro dusevné choré
Vzadu uprostied na vyvySeném misté
slaména matrace.

(Tom stoji pred ni, Selem obracen ke sboru
blaznd, ve kterém jsou mj. slepec

s rozbitymi houslemi, zmrzaceny vojak,

muZ s dalekohledem a tfi staré Sarodéjnice.)

[Arie]

Tom

Pripravte se, hrdinské stiny.

Umyjte se a oCistéte se.

Pomazte své udy olejem,

oblecte sva svatebni roucha

a korunujte své hlavy kvétinami.

At spusti hudbal!

VenuSe, krélovna Lasky,

navstivi svého nehodného Adonise.

E - ‘l *

Sbor
William Hogarth — Zivot prostopasnika (1735) Slovaim blaznd nelze véiit:

nikdy za tebou nepfijde.

Tom
Dala mi svj slib.

Sbor
Blaznivost rusi kazdy slib,
ona jej uz ted nikdy nesplni.

Tom

Prijd rychle, Venuse, jinak zemfu.
(Sedne si na slamnik a ukryje svou tvéF
do svych dlani. Sbor pfed nim tanci

s posmé&3nymi gesty.)
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Sbor

Zapomen na svou lasku a nadéji!

Sejde s od¢i, sejde z mysli,

zvlast v této jeskyni smrti.

On kdysi, v tom mésté nad néami,

v mésté, které miloval, v mésté, které nenavidél,
na praci a radosti oby&ejnych lidi

se vibec neohlizel, ani na ty, kdo tady vespod
plaCou a nafikaji a skfipou zubama.

Ani dole v pekle ani nahore v Nebi

zadnou ruku ke snatku nedostane,

ani ¢est ani hodnost

zde v nasi spole¢nosti nepozna.

Bankér, Zebrak, dévka a vtipalek

sedi tu v naprosté temnoté.

Roéni obdobi a méda se nikdy nemént;
v8echno je zatuchlé, odcizené,

vSichni jsou neprateli, nikdo neni pfitelem

v noci, kterd nikdy neskongi.

(Je slyset zvuk chrasténi klicem

ve zrezivélém zémku.)

Slyste! Minds prichazi! Je kruty a silny:
Dejte si pozor! Pry¢! Ma ostry a dlouhy bi¢!
(Trousi se do svych cel.

Vstupuje dozorce s Annou.)

[Recitativ]

Dozorce

(Ukazuje na Toma, ktery stale jesté nezved! svou hlavu.)

Tady je. Neméjte strach. Neni nebezpecny.

Anne
Tome!
(Tom se stale nehyba.)

Dozorce
V&, Ze je Adonis a na zadné jiné osloveni
nereaguje. Vyhovte mu v tom
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a poznate, Ze je s nim snadné pofizeni.
Ted, pokud si prejete, vas opustim.

Anne
(Déva mu penize.)
Jste laskav.

Dozorce

Dékuji vam, pani.

(Dozorce odchézi. — Anna jde bliZ k Tomovi,
ktery se stéle jesté nepohnul.)

Anne
Adonisil

Tom
(Zveda hlavu a vrha se ji k noham.)
Venuse, ma kralovno, ma nevésto. Konecné.

[Arie]

Cekal jsem na tebe tak dlouho, a7 jsem skoro

uveril témto blaznim, ktefi se rouhali

proti tvé cti. Byli pokarani.

Vystup, Venuse, vystup na svdj trdn.

(Vede ji — vzhiru — ke slamniku, na ktery se ona posadi. —
Tom ji kle&i u nohou.)

O, milosrdna bohyné,

sly$ vyznani mych hricht.

[Duet]
V svych blaznivych snech, v pochmurném labyrintu
lovil jsem stiny, odmitaje tvou vérnou lasku;

odpust svému sluzebniku, ktery lituje svého blaznovstvi,
odpust Adonisovi a on se prokaze vérnym.
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Anne

Co ti mam odpustit? Tvé strhujici pokani

je mi pozehnanim, muj drahy, a rozjasnuje vSechnu minulost.
Libej mé&, Adonisi. Divoky kanec je premozen.

Tom
Obejmi mé, Venuse. Konecné jsem — doma.

Anne, Tom

Jasej, milovany/a: v téchto polich Elysia

se Vesmir neméni, ani ¢as nasi lasku nezmensi;

zde nejsou zadna slova pro nedostatek nebo nebo odcizeni,
a ani zde nezazni slova ,Snad" nebo ,P¥ilis Pozdé".

(Tom se nahle zapotaci, Anna mu $etrné pomaha

ulehnout na liZko.)

[Recitativ]

Tom

Jsem nadmiru unaven. Nesmrtelna kralovno,

dovol svému smrtelnému Zenichu

polozit svou hlavu na tvou hrud.

(Tom tak ug&ini)

Nebesa jsou milostivd, vSechno je, jak ma myt.
Zazpivej mi, ma milovand, ukolébavku pred spanim.

[Ukolébavka]

Anne

Jemné se, lodicko, kolébej,
pres proudy oceanu
kristalové viny brazdi:
slunce na zapadé

chysta se jit spat.

Plyn, plyn, plyrn

k Ostrovim BlazZenosti.
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Sbor
(zevnitf ze svych cel)

Co je to za hlasy? Co za nebeské sily
prinadseji utéchu do ztryznénych mozka?

Anne

Zahrady svou)zeleni zdobi

to neruSené misto,

znavenou dusi povolavaji

do spanku a snéni;

a mnoZzstvi vodopad

pada, pad4, pada,

zpivajic pisen na détsky motiv.

Sbor
O, posvétna hudbo sfér!
Kdepak je nase zufivost a strach?

Anne

Lev, ovce a jelen,

nedotcéeni lacnosti ¢i strachem,
po lesich se toulaji:

a v nastalém tichu

kvetouci vétev

se houpa, houpd, houpa

vysoko nad nadhernym bezmracnym obzorem.

Sbor

Zpivejte dal! Zpivejte navéky! Vysvobodte
nase Silené duse a pfineste ndam mir!

(Vstoupi dozorce s Trulovem.)
[Recitativ]

Trulove

Anno, ma mila, pohadka uz skondila.

Pojd domi.



Anne

Ano, otce.

(k Tomovi)

Tome, muj slib

plati vé¢né, ale nejsem uz to j4,

kterou ty potrebujes. Spi sladce, nejdrazsi mdj drahy.

Sbohem.
(Anna jde dopfedu scény a pridé se k Trulovovi.)

[Duet]

Anne

Kazdé znavené télo

dfive nebo pozdéji obrati se v prach,
aby se zoufald duse mohla osvobodit.
V tomto pozemském mésté se my

jiz nesetkame, lasko, avSak

nemysli si, Ze na té kdy zapomenu.

Trulove

Buh je milosrdny a spravedlivy,

Buh stanovuje to, co ma se dit;

tak pro¢ jsou odi otce zroseny?
(Anna, Trulove a dozorce odchézeji. —
Tom se probouzi, stavi se na nohy

a divoce se rozhliZ kolem.)

[Finale]

Tom

Kde jsi, Venuse? Venuse, kde jsi?
Kvétiny se oteviraji slunci vstfic.

Ptaci znova zacinaji svou pisen. Je jaro.
Svatebni loZe se chysta.

Prijd rychle, milovana,

budeme slavit svaté obrady lasky.
(Chvile ticha, poté Tom zaéne kricet:)
Hola! Achille, Heleno, Eurydiko, Orfee,
Perseféno, Plato, vSichni mi dvorané! Hola!
(Ze vech stran vstupuje shor.)
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Kde je ma Venuse? Proc€ jste mi ji ukradli,
zatimco jsem spal? Vy blazni!
Kam jste ji schovali?

Sbor

Venuse? Ukradli? Schovali? Kde?

Blazne! Nikdo tu nebyl!

Tom

Mé srdce je zlomeno. Citim chladivy zavan
blizicich se kridel smrti. Orfee, udef na svou lyru,
hraj labuti piserl! Pladte, vy nymfy

a pastyfi téchto stygskych poli:

placte nad Adonisem, krdsnym, mladym;

placte nad Adonisem, kterého sama Venuse milovala.
(Pads zpatky na slamnik)

Sbor
Truchlete pro Adonise, vé€né mladého,
truchlete pro Adonise, Venusina milého,

placte, placte, placte, naslapujte opatrné kolem jeho katafalku.

Placte, placte pro Venusina milacka, placte, placte.
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Epilog

Osvétleny divadelni sal.
(Vstoupi Baba, Tom, Nick, Anna, Trulove,
muZi bez svych paruk, Baba bez svych voust.)

VSichni

Dobfi lidé, jesté chvilku:

| kdyz nas pribéh je nyni skoncen,

je zde ponauceni, jez ma se vziti

z toho, co jste vidéli,

od chvile, kdy $la nahoru prvni opona.

Anne

Ne kazdy prostopasnik je nakonec
zachranén Laskou a Krasou;

ne kazdému muzi je dana Anna,
aby nahradila jeho povinnost.

Baba-Turek

Baba at je varovani pro damy:

Prijdete na to, dfive ¢i pozdéji,

Ze — at uz dobii &i zli -

v8ichni muzi jsou blaznivi;

v8echno, co fikaji nebo co délaji, je — divadlo.

Tom

Dejte pozor, mladici, ktefi si pfedstavujete,
Ze jste Vergiliem ¢i Césarem,

abyste se neprobudili

jako pouzi — zhyralci.

Trulove
Ze srdce souhlasim, pane!

Nick

Kazdicky bozi den ubohy Shadow

musi Cinit, co jest mu nakazéno.

Mnozi tvrdo$ijné trvaji na tom, Ze neexistuji.
A obcas si ja sam preji, abych — nebyl.
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Vsichni

Nuz - zapé&jme ted jednohlas:

Po vSechen Cas a v krajich vSech,
pod mésicem, pod sluncem

toto pfislovi je potvrzeno

od ¢as(, co Eva vzesla z Adama:
Ze totiZ linym rukam

a srdcim a hlavam

nakonec néjaké to zaméstnani
sam dabel vyhleda:

zaméstnani, vaZzeny pane, mild ddmo,
pro tebe a tebe.

Konec opery
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